Det hir verket har digitaliserats vid Goteborgs universitetsbibliotek och ér fritt att anvinda. Alla
tryckta texter &r OCR-tolkade till maskinlédsbar text. Det betyder att du kan s6ka och kopiera
texten fran dokumentet. Vissa dldre dokument med daligt tryck kan vara svara att OCR-tolka
korrekt vilket medfor att den OCR-tolkade texten kan innehalla fel och darfér bér man visuellt
jamfora med verkets bilder for att avgora vad som ér riktigt.

This work has been digitized at Gothenburg University Library and is free to use. All printed
texts have been OCR-processed and converted to machine readable text. This means that you
can search and copy text from the document. Some early printed books are hard to OCR-process
correctly and the text may contain errors, so one should always visually compare it with the ima-
ges to determine what is correct.

GOTEBORGS UNIVERSITET

II\I:)C

l

L 9L 6L vL €L ¢ LW oL 6 8 L 9 6 ¥ € ¢

8l

lc 0Z 6l

6 8¢ LZ 9¢ GC V¥Z €Z ¢&¢



N:o 9 (1625) A. 31:STA ARG. LOSNUMMER: 20 ORE. UPPLAGA A. OCH B.

W

ILLUSTRERAD 5 Tloviivu.

[

€]l Ty KVINNAN {

/

FRITHIOF HELLBERG

\
- X0

= ) HUFVUDREDAKTOR: RED.-SEKRETERARE:
SONDAGEN DEN 3 MARS 1918. ERNST HOGMAN. ELISABETH KREY-LANGE.

€n Zornufsta ffrzmg tiflforman for Svenska Roda stjdrnan.

ANDERS ZORNS PEN-
sel ar outtrottlig. Hans nu
1 Konstforeningens lokal pa-
gaende utstallning till for-
man for Svenska Roda stjar-
nan innefattar en hel rad
nya- konstverk inom por-
traftmaleriets och genrens
omréaden, af hvilka flertalet
hafva nagot af detta ska-
pandets “sacre feu”, som
ge Zorns dukar deras fasci-
nerande lif.

. Hans skarpa malaroga,
denna djarft f&ngande blick,
hvarmed han s& alt sdga
syntetiserar sin modells ka-
rakiar, har lydigt tjanat ho-
nom vid skapandet af port-
ratten af direkior Frisell och
fru Carlsund. Det ar alls ej
nodvandigt att kanna mo-
dellerna for att ofvertygas
om, hur i konsinarlig me-
ning intimt foredraget ar
1 penselns gadng ofver du-
ken, hur traffande deras
personligheter aro atergif-
na. En annan sida af Zorns
porirattkonst representerar
bilden af fru Afred Berg.
Modellens mondana snitt far
sin trogna spegling i den
brilianta, négot yiliga be-
handling, som konsinaren
roar sig med, d& han ar pa
det humoret. Han forstar
som ingen annan svensk
malare att aterge den ko-
ketta, strdlande stockhoim-
ska ofverklasskvinnan fran
1 dag, dar hon stolt ofver
sin fagring och trygg i kans-
lan af att befinna sig pa lif-
vets solsida lefver 1 sa-
longslyxen som fisken 1
vatinet.

"Le nu” saknas naturligt-
vis icke p& en Zorn-utstall-
ning, robusta unga kvinno-
lemmar mot glittrande vat-
ten, mot klippor i sol och
1 mjuk innebelysning. Det
sensuella = draget ar ofta
forharskande, sa att det blir
mera kropp an sjal, men
sensualismen ar alltid frisk
och det maéleriska i toner
och linjer ofvervagande.
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1 EN LITEN GARD I EN FATTIG KAPELL-
forsamling af Vasterboitens lappmark, satt
tianstelose prastmannen Olof Martensson-
Norenius julaffon nddens &r 1796 och skref
vid fonsterbordet. D& han slutat, torkade
han blacket mot lagan af talgljuset och kun-
de darvid ej hindra att papperet nagot sota-
des. Sedan genomlaste han, tillbakalutad
pd irastolen, sin skrifvelse, som var af fol-
jande lydelse:

Hogvordige Herr Doctor, Biskop och Com-
mendeur af Kongl. Maj:ts Nordsljerneorden!
S& ock Hogvordige, Hogadle och Hoglarde
Herrar Consistorie Assesorer!

Alldenstund jag nu och det efter vanlig-
heten for mig, ater ar tjanstelos, men i1 Lap-
marken nu skola vara flera ledigheter, utaf
hvilka en till namnet Wiskan, til den 30 hu-
jus skall sokas; alltsd ar hos Hogvordigsie
Herr Doctorn, Biskopen och Commendeuren
samt maxime Venerandum Consistorii Her-
rar Assesorerna nu harmedelst min odmju-
kaste anhallan om befordran dertil. Det
ar nu tio ar och uppd det ellofte ifran nast-
ledne sommar som jag varit Prest till tjenst
vid Lapmarken; men, min lon arligen har,
som bekant ar, varit otillracklig till brod och
vatten pa aret; men, i dess stalle har en god
hvite utaf foriret och ledsamheter alltid varit
tillrackliga; — sa att dessa mina framsletna
tio Lapska prestear varit for mig, sa tl sa-
gandes, just ett decennium tragicum. — Val
heter det, at, quilibet fortunae suae fober est;
men det heter ock: nulla regula sina excep-
tione (aut, guod idem est, distinguendum,
vel exeipiendum est, cet. —): allt s& om jag
ej far det nu namnda stallet, uppsager jag i
dag harmedelst min hanst och beskickning
vid Lapmarken for det tilkommande och all
min tid och nu i borjan af nasta & — en
gang, och den andteligen och for all tid
lamnar orten och stiftet. Under hvilken
sin odmjukaste anhallan uti djupaste vord-
nad oaflatligen framhardar.

DIXELFUS =B RETFTNEI:
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Hogvordige Herr Doc-
torns, Biskopens och
Commendeurens, sami
Maxime Venerandum
Consistorii, Herrar As-
sesorernas aldra od-
mjukaste tjanare.
Olof Martensson-
Norenius.

D& han slutat lasa
slog han med den
knutna handen 1 den
omalade bordskifvan.

”Eva och Eva Mar-
garefa”, ropade han ut
ofver det skumma
rummel, som endast
upplystes af nagra
pyrande stockvedsiran
i spiseln och af talg-
ljuset pa bordet och i
hvars tomhet armodet
grinade, "Eva och Eva
Margareta”.

Tvad manniskovarel-
ser, som suttit sam-
mankrupna 1 ett horn,
kommo ofver golfvet,
det var hustrun och
dottern, en flicka pa
atta ar.

”Har hafven I min
julgafva,” han rackte
dem papperet, “om I
icke nasta jul sitten i1
Wiskans nybyggda ka-
pellpredikantbostalle med kok och koks-
kammare och sal och forstukammare och tva
mindre kammare pda loftet och med ragbrod
och farskt smor och korfmat och sylta och
stek, allt af besiltandes jord och egandes
kreatur, sa sitten I vid det fornamsta utom-
landske universitetet, dar Eder hulde make
och fader. med heder skall disputera pro
gradu philosophico och d&” — han reste sig
— 7skola de Hogvordige, Hogadle och Hogt-
larde Herrar se i hvem de stungit hafval”

Hustrun hade sjunkit ned pa en stol vid
bordsandan.

“Jag tanker vi sitter dar vi sitter,” sade
hen, det var bitterhet i tonen, svalten talade
i hennes drag.

”Du ar mig en hustru till fortappelse,” han

hojde handen, ”"ve den, som forargelse
astadkommer.”

Hustrun satt oberord, scenen var henne
valbekant.

”"Du skulle ha latit bli att uifara sa sma-
dcliga mot kyrkoherden Ornberg, sa hade
du annu varit hans vicarius.”

”"Du talar som det ovetandes kvinnfolk du
ar,” mannen vande henne ryggen.

"Du ar inte skapter for den vanliga sam-
fundslefnaden,” kastade hon efter honom i
sin bitterhet,” en ofverhetsperson ar for dig
hvad ett rodt klade ar for en fjur. Ju forr
vi fa do af svalt i enslighet, dess formanli-
gare torde det vara for oss.”

”"Du talar som det ovetandes kvinnfolk du
ar — jag ar icke skapter for sammanlefnad
med kitseliga forman och afvensa kitseliga
nadarsinnehafvande prastankor; darfor ma
hoga ofverheten tillerkanna mig en sjalfstan-
dig syssla —”

Hustrun skakade pa hufvudet och afbrot
hcnom.

”"Den dar Vlsai alt han icke kan styra sig
sjalf, kan hoga ofverheten icke anforiro att
styra andra.”

Norenius stannade framfor henne.

"Du ar mig en husiru till fortappelse —
detta ar lon och tack for den julgafva —
den julgafva —,” han stammade upprord och
faktade med papperet.

Hustruns blick gick forbi honom som om
hon knappast gitlie se pa honom.

"Jag har fait sadan julgafva forr och vet
nogsamt dess varde.”

"Det ar osannfardigt tall Har jag nagon-
sin forut lofvat dig Wiskans nybyggda ka-
pellpredikantbostalle med kok och kokskam-
mare och sal och forstukammare och tva
mindre kammare pa loftet?”

"Nej, men Digernas kapellpredikantbo-
stalle med kok och tvd kammare och en
mindre kammare pa loftet. Och i fjol peda-
gogien i Umed stad.”

Norenius gick rundt i rummet.

"Det ar osannfardigt tal — det var peda-
gagien i Luled.”

”"Hvilket det nu var, sd var géfvan lika
mycket vard.”

"Det var icke min skuld.”
upp och ned.

"Du skulle icke ha hallit #ill pad krogen 1
Degerfors och dar supit tillsammans med
Clemens Andersson och andra utmarkta
fyllehundar, s& hade du nu haft batire rykie
hos hoga vederborande.”

”"Det ar osannfardigt tal. Hafver jag ingatt
pa krogen 1 Degerfors, s hafver det icke
varit af karlek till brannevin utan for att af-
styra oskick och buller, som vid dessa till-
fallen dar varit rddandes och torde eit sa-
dant besok mera landa mig till heders an
nackdel, savida sjalfva ambetet forbinder
mig att héalla ordning och skick ej mindre pa
sjalfva krogen. Och hafver. jag druckit en
sup med Clemens Andersson, den dar icke
torde vara nagon utmarkt fyllehund framfor
andra, sa hafver det varit for att en prast-
man icke ma ge sken af att forsmd den rin-
ges valvila — kom Eva Margareta, kom,”
han rackte handen mot flickan, ”det ar din
moders tack, att hon utfarer 1 osannfardiga
beskyllningar — kom, Eva Margareta,” han
fattade hennes hand, ”du skall batire forsta

Norenius gick

din julgafva,” han holl upp brefvet, ”din
fader skall for din skull disputera pro gradu
philosophico — kan du saga det — pro

gradu philosophico?”

Den lilla som hela tiden statt alldeles tyst
och tummat snibbarna pa sin gra yllehalsduk
sag upp pa fadern med sina stora blad ogon.

”"Pro gradu philosophico,” upprepade hon
lydigt. Hon sag ned. ”Men laderkangorna
da, far,” de morka ogonen haftade &ter vid
fadern.

Denne gjorde en besvarande otalig huf-
vudrorelse.

”"Laderkangorna — laderkangorna — det
finns inga laderkangor.”

Den lilla sag ater ned. Hon hade aldrig
agt ett par laderkangor. Om somrarna
sprang hon barfota, om vintrarna var hon
kladd i1 lappskor. Nu hade hon hela &ret
haft lofte om, ait hon skulle fa ett par la-
derkangor till julen. Hon hade den sista tiden
endast talat och dromt om laderkangorna.

Fadern tog henne vid handen.

"Kom, Eva Margareta, till nasta jul skall
du f& tva par laderkangor — kom, vi skola
rcdan denna afton befordra brefvet — vi
skola ga& ned med det till Gran — dar torde
sorlandsfarare se inom kanske redan i1 mor-
gon bittida — och sitten I s& icke nasta jul
1 Wiskans nybyggda kapellpredikantbostalle,
sa sitten I — knyt p& dig hufvudduken, Eva
Margareta.”

Den lilla knot lydigt den grd ylleduken
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under hakan, tog faderns hand och s& gingo
de bada mot dorren.

Husirun satt kvar vid bordet. Hon gitte
knappast se efler dem, det var henne som
ett narrspel allisammans.

Hon hade varit sa beredd pa att han skulle

komma med nagra fantasier i afton. Sa var-

det vid hvarje stor helg och sarskildt vid
julen. Han kunde se dem svalta andra tider,
men vid julen dref &synen daraf upp en un~
derlig oro inom honom. Hon kande s& val
igen den da den kom, hon kunde forutsaga
forloppet. Det borjade pa morgonen, da han
fann frukosimaten vara den vanliga svalt-
kosten, frusen potatis, sillake och i basta fall
en tar bld mjolk, da blef han ond, utfor ofi-
digt mot henne, hustrun, men gaf dock alltid
sken af, alt det var af annan orsak. Pa for-
middagen surrade han omkring 6msom god-
lynt, omsom reilig, frampa eftermiddagen
skref han till Hogvordiga Domkapitlet. Och
hvad han da fann pa att begara, det var
med detsamma hans. De dar inbillningarna
hjalpte honom ofver julen.

Hon gitte knappast kanna bitterhet emot
honom. Hon gilte knappast kanna nagot
langre. Det fanns inte skymt af hopp inom
henne, ait det nagonsin skulle bli batire for
dem. Hon visste nogsami, att fick han ett
forordnande s& skulle han aldrig kunna styra
vare sig sitt lynne eller sina begarelser, och
forsyndade han sig en gang till, s& blef det
afsatining fran ambetet. Inte ens tanken
darpa vackie nagon oro hos henne. Hon
och flickan hade for l'finge sedan svultit sig
till ohalsa — det kunde ju inte mer an fortgé
pda den vagen.

Flickstackarn — ja, hon lefde nog inte
lange. D& blef han val alldeles galen — ha-
de han ndagot kart 1 sitt elande sa var det
henne.

Hon satt och vaggade pa stolen, sa reste
hon sig och gick ofver golfvet, tog eft par
stockvedsiran bakom ugnen och lade pa el-
den, som var nara att slockna. S& satte hon
sig p& sangkanten och rufvade.

Under fiden hade Norenius och Eva Mar-
gareta hunnit ett godt stycke till vags emot
byn.

Norenius var en knappt medellang gestalt.
Nu pa aldre dagar var han nagot kutryggig.
Ett stort, lockigt har stod som en krans kring
skinnmossan. Hans silhuett var fantastisk dar
den aftecknade sig pd den manlysta snon.

Han gick bradskande och drog den lilla
med sig allt under det han ifrigt gestikule-
rade med sin lediga vansira arm.

"Pro gradu philosophico — och sedan
skola de se i hvem de stungit hafva — i
morgon, Eva Margareta, torde sorlandsfarare
se inom hos Gran och inom tire veckor ar
brefvet hans hogvordighet biskopen 1 han-
dom —” han bojde sig ned och jollrade mot
den lilla. ”Hip, hip, hopp, nasta jul dansa
far och Eva Margareta julpolska i Wiskans
nybyggda kapellpredikantbostalle — 1 salen
som ar ellofva fot till tak — Eva Margareta
dansar i nya laderkangor — och mor har
sylta och stek och korfmat pa bordet — hip,
hip, hopp, sager Eva Margareta, jag har en
god fader, som gifvit mig detta. Sager du
ej det, Eva Margareta?” Han bojde sig ned
mot den lilla.

Denna tummade halsdukssnibbarna med
sin lediga vansira hand. Moderns skepsis
hade for lange sedan slagit sin klo 1 hennes
barnasinne, men hon visade det aldrig. Nu
sag hon ocksa upp pa fadren.

"Jo, jag sager, jag har en god fader som
gifvit mig detta.”

2]

I Grans gard lyste det 1 handelsboden och
dorren var oppen mot bygatan. Darinne syn-
tes trangt af lappar och allmoge. Portstic-
korna lyste kring de svarta, nedrokta vag-
garna. Luften var tfjock, det lukiade af
brannvin och dalig fobak. Norenius banade
sig vag in och drog Eva Margareta med sig.
Han halsade hogljudt, knuffades och kastade
ut latinska glosor och elaka kvickheter och
fick ilskna svar tillbaka. Ingen respekierade
honom, det var tydligt.

Men Eva Margareta hade blifvit stdende
midt pa& golfvet och sag upp mot det laga
roksvarta taket. Ogonen hangde vid eft
knippe laderkangor, som dinglade i taket
bland andra handelsvaror. S& gick hon
fram till fadern och tog honom vid handen
och visade upp mot taket.

”Gran har laderkangor, far, — se dar sit-
ter laderkangor.”

”Envetna flickunge”, Norenius skot omildt
flickan ifrédn sig, men vid det forskramda ut-
trycket i hennes ansikte tycktes han besin-
na sig.

”Gran

”»

, ropade han upp mot handelsman-

“ N
P

. Officeren hade tagit upp ett par sma Iaderkangor

nen, som med tva lappkladda drangar matte
och vagde upp varor vid disken, “kredit pa
elt par laderkangor fill 31 hujus?”

”Nej”, ropade handelsmannen kraftigt och
utan betankande tillbaka.

"Judas”, hvaste Norenius hvasst mellan tan-
derna. 1 detsamma blef ovasen och ftut
bland nagra lappar, som drucko brannvin
i ett horn. Handelsmannen befallde tysinad,
han hade resande i bodkammaren, som ej
fick sioras, en adelsman.

"En adelsman — en adelsman” — det ver-
kade pa Norenius som eld pd krut, ”kommen
och latom oss lukta p& honom.”

Han var redan nagot rord af brannvin och
ryckie upp dorren till bodkammaren. Dar-
inne satt en ung man framfor elden. Han re-
ste sig vid bullret. Han var en adling till ge-
stalt, skick och drag.

Norenius stannade framfor honom och tog
med en stor gest af skinnmossan fran det
stora haret.

“"Herrn ar adelsman?”

Framlingen jakade.

”Och hvad har Herr
tianst?”

Framlingen forklarade négoi brydd, att
tianst hade han ingen.

Norenius steg fram och nop i uppstagskra-
gen pa hans pals.

N4, d& ska jag saga honom en sak: en
adelsman utan tjanst ar samma sdsom en ko
ulan rumpa, enkannerligen i bromsetidenom,
valforsidendes. Res han hem och skaffa
sig en tjanst, det har han storre nyla af,

9

adelsmannen for

‘an att fara omkring och glo pa& oss fattiga

lapphundar och sedan skrifva osannfardig-
heter om oss. Vi ha haft nog af sddana ove-
derhaftiga stadsrackor.”

Darmed slog Norenius igen dorren och
lamnade den forbluffade unge &dlingen.

Men i samma ogonblick blef elt hogljudt
skran och ovasen ute pa bygatan. Da adels-
mannen oppnade dorren for ait se hvad som
stod pd, fann han handelsboden tom péa folk,
med undantag af en liten flicka, som stod
ensam midt pa golfvet och stirrade med
stora, morka ogon upp mot taket.

Han hade aldrig sett ett s& underbart skonf
barnaansikie, tyckies det honom. Hade hon
ej statt sa fatlig och arm till sin kladsel,
skulle han ha tagit henne for en uppenba-
relse.

Han gick fram tll den lilla.

"Hvad heter du?” frdgade han.

Flickan sdg pa honom med sina stora,
djupa ogon.

"Eva Margareta”,
past horbart.

”"Hvad stadr du och ser efter i iaket?'

”Gran har laderkangor”, det var som om
hon sagt det blott for sig sjalf.

"Har du inga laderkangor?” han séag ned
pa hennes stora, ludna skinnsockor.

”Nej, jag har inga laderkangor,” det ryckte
knappt markbart kring den formskona mun-
nen. &

I detsamma gick dorren: upp och Gran,
handelsmannen, kom in.- Det ‘hade varit
slagsmal och knifskarning och drdp upplyste
han. Men adelsmannen lyssnade foga, han
frdgade blott om flickan och hvem hon var.
D& han fick veta, ait hon var dotter till den
fattige halffulle prasten, som okvadat honom,
sag han omt pa henne.

”Vill du ha ett par laderkangor?” fragade
han sedan.

Den lilla sag pa honom som om hon ej
fattade.

Han upprepade sin fraga.

sade hon blygt, knap-

Kladningar, Blusar,

Sand Edra

Kappor till Kemisk Tvatt-
ning eller Fargning, Gardiner, Mobeltyger, Kud-
dar m. m. rengoras snabbt och omsorgsfullt hos
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- JAG SITTER OCH LASER MITT BREF
till dej.

Kring fonstret doftar syrener ljumt.

det dr ljusblondt och skolpojksdumt.

och vdl tio tusende kyssar visst —
och sd tafait som verserna var en gdng

af en sexton drs tam gymnasist.

Och jag ldgger i brefvet en bld syrén

kring en flickdrém pd femton dr.

(Ur en tili vdren d 'Albert Bonniers
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Jag sitter och ler éfver brefvet och mej,

Det dr suckar och sol och ldngtan ldng

och kysser ditt namn dfverallt ddr det stdr.

Och tiden sldr back och en natt stdr len

i)

. '-.-.'.-.'--.-.-...-...-.'....'......-.-..l....-.....-l--ll.-'-.."....-.-.l.-.........--l---....-...-..... ... ..
; o,
L)

Tre Oikter af Ture 7lerman.
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DU HAR RACKT MEJ DIN

hand -

kom aldrig pa prdnt.
Den blef kvar i en drom pd Montmartre
hos en faltig Paris-student.

en minut, en minut -
Jag ser morgon till slut,

jag ser land —

Den skulle ha lyst dfver ldnderna

och tvingat en vdr pd knd

och en vdrld skulle tryckt till sitt hjdrta
en ny Musset.

D u har gett mej din blick —
det var hdr, det var nyss —
Ah, det dr som-du gick -

i en kyss, i en kyss —

D u har skdnkt mej din vdr
i ett ord, i ett ord —
Det dr sol hvar jag gdr

ofver jord —

forlag utkommande diktsamling

Den vackrasfe visan.

DEN

Han skulle ha vandrat vid kajerna
med en blek lilen bldégd Lucile
och diktat violer och kyssar

nu en natt i april.

Den vackraste visan om kdrleken
kom aldrig pd prdnt.

Den begrofs i en massgraf i Flandern
med en fattig Paris-student.

"Fruntimmer, ett poesialbum mellan revolutionerna”).

VACKRASTE VISAN OM KARLE-

ken

-
.

_FEtt leende, mest likt en blek solsirale
lyste upp hennes drag, dem svallen gifvit
nagot skort, genomskinligt.

Adelsmannen sade till Gran att ta fram
sina basta laderkangor och bara in dem i
kammaren. Dar framfor elden profvade han
deém sjalf pd Eva Margareta.

Aldrig hade Eva Margareta dromt om sa
fina laderkangor! Hon salt med folierna
mot spiselhdllen och endast sdg och sag pa
dem. Adelsmannens ogon hangde vid hen-
nes ansikte.

“Men nu hordes roster och sorl och kund-
kretsen sirommade ater in i handelsboden.
I nasta ogonblick ryckies dorren till kam-
maren upp och Norenius stod dar.

Fva Margareta vande ett lyckligt ansikte,
dar ogonen siralade som tva stjiarnor, emot
fadern.

'""Jag har fatt laderkangor, far — de har
laderkangorna.”

Norenius var nu an mera rord af brann-
vin. Mt

"Hafver Gran gifvit dig laderkangorna?”
“Nej, den herremannen dar hafver glfVli
mig dem.”

Norenius’ 6gon skoto svarta mot adels-
mannen.

"Spar han sin néd — jag klader mitt barn
slalf *

"Den lilla hadc stor onskan efter ett par
laderkangor,” svarade adelsmannen undfal-

lande.
"Stor onskan, men intet behof — tag af

Af
ELISABETH OSTMAN.

7:de

#r den biista kokbok fdr det
svenska hemmet. -
upplagan
Pris Kr. 6: — inb. - - - ~

dig kangorna, Eva Margareta” befallde han
hogljudt mot flickan.

Den lilla sdg pa honom med stora, for-
skrackta ogon.

"Tag af dig laderkangorna”. Norenius var
framme hos henne och borjade rifva upp
remmarna.

”"Ni ar en onaturlig fader,” sade adels~
mannen med ogonen medlidsami pa den
lillas ansikie, som blifvit likhvilt och skalf-
vande.

"Jag klader mitt barn sjalf,” och darmed
kastade Norenius den harda, grofva lader-
kangan i ansikiet p& adelsmannen, han ref
af den andra, den foljde samma vag.

GCran med folje hade kommit 1 dorren.
Gran foll ofver Norenius, det artade sig till
tumult och slagsmal.

Men Eva Margareta stod skalfvande med
ogonen skrackfyllda. Sa slog hon plotsligt
handerna for ansikiet och smog i sina
strumpsockor ut genom dorren.

En half timme senare kom hon med for-
frusna fotter och darrande af feberfrossa
insmygande i stugan, dar modern annu satt
rufvande p& sangkanten i morkret.

Hon grat tyst — utan att saga ett ord
smog hon upp i1 fallbanken och krop ned
under den smutsiga fallen. —

Foljande morgon, da oftan pagick i det
lilla lappkapellet, stod Norenius vantande
vid utgédngen. Han var nykter, men han stod
och mumlade och mumlade for sig sjalf, me-
dan ogonen glanste som af angslan och oro
dar de haftade vid dorren. D& slutpsalmen

Gardmer, Bomullstyger, mobeltyger

av bomull, ylle och linne.

Heustiliten, G:la B3astolan, Giteborz,

nu utkommen.

sjungits och dorren gick upp och menig-
heten borjade siromma ut, stod Norenius
som ett kattdjur p& spréng, det var tydligt,
att han ville fdnga ndgon som ej fick und-
slippa honom. D& adelsmannen blef synlig
trangde han sig fram emot honom. Fram-
lingen ryggade och gjorde en atbord som
ville han varja sig, men Norenius endast sag
pd honom bonfallande, fattade hans hand
och drog honom med sig bakom kapellet.
Dar foll han pa kna i snon, bad honom om
forlatelse och tiggde, att han nu ville ge
flickan laderkangorna. Hon var sjuk, hon
lag i1 feber och yrsel, han forebradde sig, att
det var han som tagit lifvet af henne.

Adelsmannen lade en liten parlstickad
pung i1 Norenius’ hand och halsade till den
lilla vackra flickan.

Norenius, som forut hellre svultit sig till
vanmakt, an han tiggt, kysste adelsmannen,
mest lik en hund, som slickar sin herres
hand. S& skot han i vag, kuiryggig, brad-
skande, som piskad af sin angslan genom
hopen af lappar och allmoge och bort mot
de ode vidderna.

Men innan adelsmannen foljande dag lam-
nade byn, erfor han, att den lilla flickan Eva
Margareta Norenius var dod.

»

Det var ar 1809 1 de dagar, dd ryssarna
hollo Umed. En man, som med en gammal
skinnpase pa ryggen sirok omkring efter
husvaggarna, hade vackt de ryska office-
rarnes uppmarksamhet och en kvall insattes
han af dessa i arrest sdsom misstankt for

Prover siandas




spioneri. Stadsboarne gaf-
vo visserligen vid arreste-
ringen som det tyckies noj-
akliga upplysningar om
mannen, den de uppgafvo
vara en afsatt och halfga-
len prast, som sedan manga
ar vandrat omkring med sin
skinnpase i hela det nord-
liga landet och att ingen
mindre an han kunde med
skal misstankas for att
vara spion. Men de rys-
kes misstanksamhet var en
gadng vackt och mannen
slapades med till arresten.
Under vagen uifor han i
vanvordigt tal ofver Krigs-
standet, saval det svenska
som det frammande, det
han i gemen kallade ”ett
lysande elande”.

Inkommen 1 arresten blef
han vild och oregerlig, d&
den vakthafvande officeren
berofvade honom hans péase
for att undersoka densam-
ma. En underofficer fick
order alt halla honom. Vid
undersokning af pdésen be-
fanns denna innehdalla en
underlig blandning af gamla

Han gick brédskande och drog den lilla med sig.

Tllustrator: D. Ljungdahl.

.kl'ddespersed-lar, smutsiga
och trasiga bocker pa latin,
grekiska och tyska, pappers-
lappar med skrifna senten-
ser pa lika manga olika
sprak, brodkanter, gamla
flasksvalar och andra mat-
rester, allt lukiande af to-
bak, snus och brannvir.
Men ur botten af pdasen
drog officeren upp-ett par
sma laderkangor. Fore-
komsten af eit par barn-
kangor i denna samling, dar
dock allt i1 ofrigt kunde noj-
aktigt forklara sin darvaro,
forefoll - officeren mystiski.
Dartill kom att botharna
voro af ovanlig tjocklek
och att fangen vid upptack-
ten visade en synbar, egen-
domlig rorelse. Officeren
drog inkvisitoriskt upp sin
knif och skar upp sulorna,
da han ej dar gjorde nagot
fynd forisatte han med of-
vanladret.

Fangen hade blifvit un-
derligt ityst. D& officeren
sdg bort till honom, sait han
och grat, biltert som ett
barn.

MED ”FINLANDS VANNERS” AMBULANS,
som for ndgra dagar sedan lamnade hufvudstaden
pa vag fill krigsskddeplatsen foljde som afdel-
ningsskoterska grefvinnan Maria Bernadot-
te af Visborg, aldsta dotter till prinsparet Ber-
nadotte och fodd 1889. Syster Maria Bernadotte
har fatt sin utbildning vid Sophiahemmet, och
erdast nagra veckor fore hennes farmors, anke-
drottning Sophias dod, invigdes hon hogtidligen
af drotiningen i sitt kall. Nu senast har hon
tianstgjort som afdelningsskoterska vid den man-
liga kirurgiska afdelningen p& Serafimerlasaret-
tet.

»

Om nagon af de utredningar, som foranstaltats
1 samband med fragan om svensk kvinnas lamp-
aghet for utofvande af rostratt hade riklats pa
att undersoka hennes insats i1 vdara staders
sociala lif, skulle resultatet ha blifvit gif-
vande. Det finns val knappt ndgon stad 1 Sverige,
dar icke kvinnliga krafter tagas i ansprak kom-
munalt for omsorg om barn, gamla eller sjuka. En
af dessa duktiga kvinnliga arbetare till allmant
gagn ar fosterbarnsinspekirisen i1 Goteborg fru
Hilda Enander, som i dagarna fyllt 60 ar.

Befatiningen som fosterbarnsinspekiris hai Hilda
Enander innehaft allt sedan lagen om fosterbarns-
vérden tradde i kraft den 1 januari 1903. De
fcrsta fem aren, de vansxligastz, da det gallde
att rensa bort en massa undermdliga fosterhem
och vinna forstdelse for fosterbarnslagens inne~
bord i de hem, som kunde bibehéllas, var Hilda
Enander ensam i arbetet. Senare har detta upp-
delats p& tvanne inspekiriser,

Detta var forsta borjan for fru Enander till det
frivilliga barnavardsarbete, som hon nu under
en lang folid af ar energiskt och malmedvetet
utfort 1 Goteborg. Redan 1903 kunde foreningen
Barnavarn, i hvars styrelse fru Enander sitter,
oppna sitt forsta hem: Barnavarn I, som nu
lamnar fullstandig vard & 40 spada barn. Se-
nare ha Barnavarn Il och Il tillkommit, det forra
mottager 15 spada barn och deras modrar och
det senare 15 dagbarn.

filda Enander.

Ellen Grafstrom.

Kvinnoporiratt till dags-
kronikan.

Grefvinnan Maria Bernadotte af Visborg.

Ar 1906 fick Goteborg sin forsta spadbarns-
krubba, fillkommen pé& fru Enanders initiativ,
ordnad och ledd af henne och 1911 inrattades
annu en. For dessa spadbarnskrubbor bildades
samma ar en forening, dar fru Enander ar ord-
forande. :

Sedan 1906 ar fru Enander styrelsemedlem 1
Goteborgs fattigvard och forra aret har hon som
en af samhallets mest dugande formagor af stads-
fullmaktige invalts i den beredning, som- tillsatts
for ordnandet af spadbarnsvarden. Standigt ifran-
de for de smas ratt har hon sarskildt varit verk-
sam for att barnavarden skilides fran Gibral-~
tar och for att inratta de bagge @nkehem fattig~

Gerda Lindhe—Nilsson.
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Cecilia Raphael,

vardsstyrelsen ordnat. Foreningen Mijolkdroppen
har i manga ar raknat Hilda Enander som med-
lem af sin styrelse, och nar en kommunal barna-
vardsbyré skulle anordnas i samhallet, invaldes
fru Erander i den beredning som tillsattes. Se-
dan byréns oppnande 1913 har hon varit medlem
al dess delegation.

Det ar som man ser en imponerade arbetspre-
station som Goteborgs samhalle har att tacka sin
forsta fosterbarnsinspekiris for. Fru Hilda Enan-
ders hela personlighet, hennes -praktiska lagg-
ning, ordingssinne och initiativrika intellekt i for-
ening med hennes varma hjarta, moderliga in-
tressen for de spada och aldrig svikande takt har
gjort hennes arbete fruktbarande och forskaf-
fat henne vanner, ej minst bland dem hon blifvit
satt att halla ordning pa.

-

Torsdagen den 28 februari firar fru Elfen
Grafstrom f. Elmgvist sin femtiodsdag. Hen-
nes verkliga fodelsedag ar det inte, ty fru Graf-
strom ar fodd den 29 och skulle alltsa ratte-
ligen inte fira fodelsedag mer an hvart fjarde
ar, ett arrangemang mot hvilket slakt och van-
ner sakerligen skulle pa det bestamdaste oppo-
nera sig.

Fru Grafstrom ar en popular kvinna och det infe
bara i den bemarkelsen att hon har manga van-
ner, utan ocks& att det finns mycket folk som
kanner henne. Den kaffeaffar hon tillsammans
med sin man, fabrikor Henri Grafstrom i manga
ar innehaft, ligger inte for intet i stadens centrum
och afven de som inte haft ncjet att rakna sig
till der stadigvarande kundkretsen ha nog nagon
gang, da vagen gatt ofver Hamngatsbacken, fallit
for frestelsen att titta in ett slag hos Grafsiroms
for att stifta narmare bekantskap med ndgon af
de godsaker skyliforstret lockar med. Mer an en
af dessa strokunder har sakert ocks& frappe-
rats af den statliga, hurtiga damen bakom disken
som skott sitt kall pd ett satt sa bjart afstickande
mot svenska butiksbitradens vanliga passiva va-
sen. Men sa star ocksd fru Grafstrom i sin egen
affar, inom en bransch, dar hon med afbrott for

Anra Zettersfrom. ;



en niodrig kassorskeverksamhet p& Brunkebergs-
magasinet arbetat allt sedan hon var sjuttonérig
flicka och som dessutom bor ligga sarskildt val
fill for en intresserad husmor. Morgonen &t de
husliga bestyren, dagen &t affarerna, aftonen at
familjelifvet, det ar fru Grafstroms dagsindel-
ning och den som sett henne inte bara i affaren
utan ocksd i det gammaldags trefna lilla hemmet
i samma hus, tviflar inte pad att de tre stora in-
tressena i fru Grafstroms lif bli lika val tillgodo-
sedda.

— Det ar s& roligt nar man marker, att kun-
derna anser en for en manniska fastan man star
bakom en disk, sager fru Grafstrom. Hade man
inte den kanslan och sd en innerligt rar personal
s& stod man nog aldrig ut att ha kaffehandel
i dessa tider; nar det inte finns nagot kaffe att
salja och cacaon far kopas till jobbarpriser, som
man rodnar att tala om.

Aftt fru Grafstrom ar en manniska 1 detta ords
mera fylliga bemarkelse det kanner nog hvar och
en som nagot talat med henne, afven om konver~
sationen endast rort sig om java, mocka, Lindt
eller Cailler. Och den som rékat komma in pa
andra amnen vet att hon har en saker tunga
infe bara nar det galler afprofningar af dessa
delikata materier, utan ocksd pa andra tillvarons
omraden. En liffull och snarfyndig, arbetsglad
och hjartegod kvinna ar Ellen Grafstrom, och en
talrik kundkrets, af hvilken en icke ringa del un~
der &rens lopp forvandlats till vankrets, forenar
sig med hennes narstdende i lyckonskningar pa
hennes 50~arsdag.

REGAN.

.

Fru Gerda Lindhe~Nilsson, som den 2
mars fyller 50 &r, har ett stort och godt arbete
bakom sig, och till all lycka star hon annu med
obrutna krafter midt uppe i sin lifsgarning. En
tfredubbel uppgift, den att vara hustru, mor och
lararinna, har blifvit henne gifven. Men négon
splifiring 1 hennes vasen har detta aldrig vallat,
hon har tvartom visat sig vara en helgjuten per-

23

sonlighet 1 stdnd att sammanfoga till ett harmo-
niskt helt intressen fran olika verksamhetsfalt.
For sin make har hon i trofast karlek varit det
basta stod, och tillsammans med honom har honr
i glad omhet utan pjunk fostrat det unga slakie,
som vuxit upp kring dem, till sanning och pliki-
trohet. Vid de olika laroverk, saval statens hog-
re allmanna laroverk som hogre laroverk for
flickor, dar hon sedan 1890 nastan oafbrutet
tianstgjort som lararinna i1 teckning, har hon
gjort sig hogt skattad for skicklighet, pedago-
gisk takt och varmhjartadt sinne. Fru Lindhe-Nils-
son ar ”eft rejalt fruntimmer” md har citeras efter
en manlig larjunge.

Norrkopings bada hogre laroverk for flickor ha
i en lang foljd af ar haft den lyckan att f& rakna
fru Lindhe~Nilsson sdsom medlem i sina kollegier.

Doktorinnan Cecilia Raphael fyllde den
24 febr. sextio &r. Hon har ett rikt lif bakom sig
i ett hem, dar forfining och konstnarliga inires-
sen gifva prageln &t allt, och dar den kultiverade
smaken visar sig i hemmets ordnande och bok-
hyllornas skatter.

Fru Raphael ar dotter till den kande konstna-
ren professor Geskel Salomar, och hon har ock-~
sa arft en del af hans begéfning, liksom den
afven géatt 1 arf till hennes egen dotter, fru Olga
Raphael-Linden, hvars konstnarsgafva tagit sig
mangsidiga uttryck.

Fru Raphael studerade mdlning for sin far och
professor Vinge, men med hennes akienskap med
nationalekonomen dr Axel .Raphael forfoll tan-
ken pa konsten som yrke, och hon var till en
borjan en vanlig liten societetsfru, tills hon blef
socialt intresserad.

Varmhjartad kvinna, som hon ar, formédde hon
ej ga likgillig och blundande infor samhallsfré~
gornas svara problem, Hon har gjort hvad hon
kunnat i det tysta och afven utdt. S& har hon
varit med om att bilda Katarina Husmoderssko~
lor med Barnavard och mdarga ar suttit i dess

styrelse. | foreningarna for Rationell hushallning
och Foradlande ungdomsnojen har hon afven sut-
tit 1 styrelsen fran borjan, och i den senares lo-
kalafdelning pa Ostermalm &ar hon vice ordfo-
rande. | Kvinnoklubber har hon varit sekreterare
i 14 &r, i styrelsen narmare ett tjugutal och ar
nu klubbens vice ordforande.

Cecilia Raphaels praktiska syn i sociala fra-
gor, hennes rattfardighetskansla och ljusa for-
stdnd, nar det galler att utratta négot af varde
for medmanniskorna, aro val kdnda af dem, som
samarbeta med henne.

Méngas onskningar om framgéng 1 fortsatt ar-
bete nd henne pa 60-arsdagen. Hin

Da det galler en kvinnogarning kommer man
stundom att tanka péa det osterlandska ordspréaket:
"Jag var en dold adelsten, min brinnande strdle
uppenbarade mig”. Dessa ord komma osokt for
en, da man hor fruarna i styrelsen for Eskilstuna
barnkrubba tala om dess mangériga forestandar-
inna, froken Anna Zetterstrom, som fyllde
70 ar den sista februari. Sjalf skulle froken Zet-
terstrom aldrig kunna formas att anse sin lifsgar-
ning som nagonting vardt att framhalla. Al agna
hela siit lif & barnavard har for henne varit lika
naturligt och enkelt som att andas. Den som sett
froken Zetterstrom bland barnkrubbans smattin-
gar har tagit med sig intrycket af en kvinna med
ett stort inflytande. Det ligger ingen ofverdrift
i detta. Ty den som kan hélla reda pd en sam-
ling lifliga, brdkiga barn, som annu icke fah skol-
disciplinen 1 sig, den har redan visat sig mycket
duktig, men den som dessutom kan ingjuta nagot
af sin egen personlighet i de sm& oroliga sin-
nena, har gjort oandligt mycket mera. Barnens
karlek och moararnas fortroende har varit froken
Zetterstrom lon nog, och deita framhallande af
hennes verksamhet for offenligheten kanske synes
henne ganska ofverflodigt. Men ur det dolda bry-
ter stundom fram den stréle, som uppenbarar adel-
stenens tillvaro.

Rationell hushdllning och
film.

"ATT LARA MED LUST”, HETTE DET
forr i varlden, d& man trots denna vackra
maxim allmant ansdg att lardomens rot bor-~
de vara bitter. I dessa dagar vet man ge-~
nom erfarenhet, att kristidslardomar aro bitt-
ra, fastan Foreningen for ralionell hushall-
ning vill soka gora dem s& ljufva som moj-
figi. Till den andan har den vakna unga
foreningen genom sin ordforande skolkoks-
inspekirisen froken Gerirud Bergsirom och
genom Svenska Biografteaterns formedling
fort ut i varlden en film for hushallskonst.
Hvad folk ser pa bio har i allmanhet ett gan-
ska starkt grepp i1 deras inbillning och hvar~
for skulle icke strumplagning utan garn, mat-
lagning 1 kakelugn och kokladans  rikliga
anvandning gora lika djupt infryck pa aska-
darna som Douglas Fairbanks eviga leende
och Bessie Loves sankita ogonfransar? Det
ar en ny och oforsokt form af undervisning
och det aterstar att se hur allmanheten rea-
gerar mot den.

fForeningen for rationell hushallning, som
bildades 1 hostas i Stockholm och nu har en
aflaggare i Goteborg, raknar redan i huf-

Farsk sill stekes utan fett.

Sparkokning i vanligt muffodral och hattask.

vudstaden nara 1,000 medlemmar, som ut-
goras af husmodrar ur alla samhallsklasser.
Vi ha vid ett foregdende tillfalle omskrifvit
den lyckade kristidsuistallningen "Hem och
kok”, som foreningen ordnade i hostas och
som hade en storartad fillslutning frén all-
manheten.

Under de manader som gatt, har en gan-
ska intensiv verksamhet drifvits med under-
visningskurser 1 matlagning och foredrag
och tillstromningen af &horare har hela fiden
varit storre an hvad lokalerna kunde rym-
ma, hvilket visar hur aktuell denna for-
enings verksamhet ar.

Man skulle i korhet kunna s#@ga, att Fore-
ningen for Rationell hushdllning soker
orientera husmodrarna i det for handen
varande laget. Den tar upp till behandling
just de lifsmedel, som det @r god tillgdng pa.
Da Stockholm ofversvammas af farsk sill,
som nyligen hande, rora sig demonsiratio-
nerna om beredning af detta fodoamne, och
d& kélrotter kommer att ingd i var dagliga
spis 1 allt storre uistrackning, ha de behand-
lals frén olika synpunkter. En annan viklig
och svar fraga i dessa tider ar tillagning af
sjukmat.

De narmaste demonstrationerna komma att
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Den nyaste kristidsunder-
visningen.

rora sig om delta amne. Vidare anordnas
en kurs i bokforing for husmodrar under led-
ning af forestandarinnan for Ateneums skol-
koksseminarium froken Tilda Hansson. Och
detta blir sakert valkommet for manga.

Men Foreningen for Rationell hushéllning
vill icke uteslutande agna sig at pedagogisk
verksamhet, hur betydelsefull denna an kan
vara. Den skall ocksa syssla med under-
sokning af fodoamnesforfalskningar. I dessa
surrogattider lonar det knappt modan att
soka hejda forfalskningar, man far nastan
vara glad att ofver hufvudtaget fa négot alt
ata, men det finns i alla fall en viss grans
for hvad allmanheten bor tala i den vagen,
en grans faststalld af lagen. Froken Ger-
irud Bergstrom har nu lyckats iniressera ke-
misten fil. doktor Naima Sahlbom for saken,
och det ar troligt att allmanheten far godt
af denna gren af foreningens verksamhet.

Nar man ser, hur popular denna samman-
slutning af husmodrar  haller pa att bli 1
Slockholm, tanker man ovillkorligt att flera
af Sveriges stader kunde ha godt af att bil-
da nagonting 1 samma stil.

Plattar af potatisflingor,
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Erik Frisell.
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Joseph Sachs.
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JAG TROR, ATT DET HOGSTA GODA
icke langre ar skonhetens och godhetens
idé, utan en god matsmalining bade 1 lekam-
lig och andlig méatto. Det skanker god somn
och lugna drommar. Det ar hjordmanniskor-
nas harliga forefradesratt, det kolugna be-
tandets stilla lycka. Ur den synpunkien ar
var tid barnets &arhundrade. Ty barn och
nervlosa sofva godt och lange. Man oppnar
sin morgontidning och far till lifs ett helt fat
med olla podrida af de blodigaste sensa-
tionsingredienser, serverade med en s&s af
vederborligen gillande eller indignerade yr-
kesord. Det ar det matt af handling man
behofver. Man ater, man smalter, man lag-
ger sig ait sofva, och man sofver godt, utan
att besvaras af en brakig rattskansla, sam-
vetsangest eller tron p& att det trots alla
krankningar af ideella makter dock finnes
varden, som blossa under var jords spill-
ror och som en gang skola bryta fram i klar -
och segrande laga.

Lyckliga de, som hafva god matsmalining
och en fortrafflig somn! Men jag afundas
dem icke, ty aldrig stiger uppenbarelsen ned
till deras matematiskt plana imperialsangar.
Aldrig lyfter angesten dem med elekiromag-
neter, som i Strindbergs "Inferno”, ur bad-
den och drifver dem ut ofver markerna. Al-
drig darra deras nerver i takt med de kraf-
ter, som’ nu skaka var jord och lata den
uppspy ondskans angor ur dess remnor. De
gryende mornarnas ljus fa de aldrig skada,
och lidelsen och makten fill att gg in 1 still-
heten och b e dja om befrielse och styrka ar
icke deras.

Lyckliga de tidiga mornarnas korsfaste!
Och ett tack ur ett ofverfullt hjarta for alla
skarpa, fast snabbt forgdngna glimtar ur den
vaxande klarheten! Tung och grd har him-
melskalotten rufvat ofver jorden i veckor —
ett fangelse at ondskan och ogarningarna
rundt omkring oss. | dag gar jag ut ofver
markerna, innan den forsta ljussirdlen tandt
takkransen pa Kungliga borgen och innan
den morgontidige majoren kommer dansande
pd sin apelkastade. Det fryser pd, och
det klarnar. Fran den ensliga banken langst

JAG HAR MITT HEM ldngt borta —

Jag vet knappt hur vdgarna gd till mitt
hem. ;

Ddr dger jag alll — min far och mor,

och nu ldngtar jag bara till dem —

Jag har mitt hem ldngt borta,

ddr fjdllen kring ensamma stugor std,
ddr de stora skogarnas stigar

ofver tystnadens marker ¢d.

Ddr bo mina bdsta minnen,
dir ser jag er, far och mor,
ndr dagen dr ljus af solsken
och ndr natlen stdar bld och stor.

ut pd naset vid Isbladsviken ser jag, hur den
nya dagen glantar pa granforhanget i fon-
den bortom det stora vatinet. Och nu rullar
sclskifvan, svept i tocken @annu, upp ur den
taggiga badden och satter lif i frostkristal-
lerna.

Bara en vanlig handelsefoljd salunda, mil-
joner ganger iakitagen af prosans folk och
besjungen af skalderna, och en adjunkt i
biologi skulle i en handvandning kunna fram-~
lagga hela den naturvetenskapliga orsaks-
kedjan med rotationssiffror, bryiningskoeffi-
cienter m. m. sddant. Och andock sker det
en uppenbarelse, ett ingrepp i orsakskedjan,
en ny rorelse inne fran personligheten, som
icke kan upplosas i sprit eller uttanjas i mi-
kroskopet. Manga tusen volymer ha skrifvits
for och emot viljans frihet, och hvar man,
som tumlat med denna det stora grubblets
gata, vet, alt de, som héalla pa friheten, till
sist silta med deita enda bevis i handerna,
att jag omedelbart kanner mig fri, meta-
fysiskt fri, &tminstone i vissa utvalda ogon-
blick. Icke ndagot egentligt bevis s&lunda
men en kansla beslakiad med iron, tron pa
undret. Det galler bara att valja de ratta
ogonblicken eller snarare att icke valja,
alt halla sitt hjarta oppet som ett offerkarl
for naden, som flodar ofver dig med det
forsta skara morgonljuset, som moter den
somnlose nattvandraren.

Ty det lider intet tvifvel, att icke denna
frestiga klarhet, som kommer efter de sista
veckornas beklammande tocken, ar laddad
med vilja, ar ren vilja, om man lyssnar till
dagsfagelns vingsus. Skeptiska naturveten-
skapsman och sirangt kritiska filosofer bruka
forena sig om att uppsialla s. k. dysteleolo-
gier d. v. s. hela bingar af fall, som visa,
att tron pad goda andamalsorsaker som drif-
krafter for varldsutvecklingen bara ar en
tro, utan stod i erfarenheten. Och sanner-
ligen ha icke varldskrigsaren gifvit dem, som
sa tanka, nog och ofvernog med vatten &t
deras tankekvarnar. Karmans gastkramning
af manskligheten mellan ekonomiska och
fysiska makters pansrade skoldar har varit
och ar alltfort s& valdsam, att det finnes fog

autt pem.

Dikt af
Pits=0llagnus Folcke.

Jag gdr bland sd mdnga mdnskor,

bland gatornas hus, som dr mdnskors
hem.

Och jag kallar ju mdnga fér vdnner

och lefver mitl lif med dem.

Jag képer grdndernas glddje
och forsoker vdl ocksd att tro,
att lifvet dr lika vackert hdr
som ddr borta, ddr minnena bo.

ARG

for att kasta all tro pa det goda ofver
bord och saga: lalom oss ata och dricka
och gora oss glada, ty 1 morgon skola
vi do.

Hvarifrdn kommer d& denna upptindrande
tro pd vardet trots allt, hvilken lyfter min
morgonvandring, sa att jag icke kanner, hur
jag gér pa jorden? Icke ar det den forsta
freden, det fatltiga olivbladet, som dufvan
kem flygande med pa Fastlagssondagen.
Icke ar det ndagra ideellt anlagda kvinnors
vackra, allt for vackra medlingsvilja 1 den
finska galenskapen. Anej, detta ar alltsam-
mans samma gamla naturmekanism, samme
gamle ego utan den minsta ideella lyfining.
Men det, som loper parallellt med det ytire,
den inre rorelsen, som ar sd stark, att en
stor stark karl vill falla i grédt, den nya
kraft, som sattes in i orsakskedjan af vil-
jande, alskande och bedjande personligheter,
som viga sig at sin plikt dar borta pd.andra
sidan Bottenhafvet — det @ar garningen,
som skingrar tocknet.

Annu sitta varens hangen som svarta
skrumpna maskar pa alar och bjorkar, luft-
ningen ofver Vartan, som ba&dade en sol-
skensdag, ar osaker, och fukten ar icke langt
berta. Annu drojer det lange, tills min hvit-
sippskog oppnar sig for €n branning af hvita
blommor — annu ar det langt till solen. Men
det lattar ofver markerna, dar syndaflodens
boljor slammat upp sin gytlja, och som et
andeskepp glider genom rodnaden ofver
viken den raddande arken fram ur morgon-
dimman. Arken — det ar fron p& godheten,
tron pa ovanskliga varden, som oemotstand-
ligt bargas undan kollektiv feghet och ond-
ska. Sa lange manniskan ar e n, ar hon god.
Blir hon tva eller flere, s& fodes ondskan
och tillvaxer 1 geometrisk progression
denna rousseauanskt fargade tanke har sla-
git ny rot under varldskrigets vanda. Men
lika stark vaxer fron pa att manniskoslakiet
kan fralsas genom enskilda personligheter,
som kant lidandet djupare an andra
och 1atit godheten kvalla inom sig. Det
ar den atervandande solens fastlagsevan-
gelium.

Men hvad ha ni att ge mej, ni mdanskor!

Och jag — hvad ger jag igen?

— Ldngt borta gdr mor och ndmner mitt
namn

och tror att jag kommer dn.

Sdg, hvad dr det for underligt 6de

ult jag foljer alla de andras spdr,

ndr min sjil vandrar minnenas stigar
bort

genom rolésa frdmlingsdr?

Sdg, hvarfor gdr jag bland mdnskor
och lefver mitt lif med dem,

ndr det finns en vdg — en enda vdyg,
som kan fora den ensamme hem.
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NI SOM TALA OM LIFVETS HARLIGHET
och om atf lifvet slutligen godtgor allt, huru
skulle ni kanna eder, om ni sutte som vi i
angslan och bafvan, medan mannen darute
kopsld om vara och sina egna lif och den
ordning och frygghet hvarforutan lifvet ej
kan uthardas, kopsld med gevar och kul-
sprutor och blod. Ni aro tappra kvinnor, ni
svenska arbeterskor i lifvets vingérd, men ni
ha ej som vi nitton ars ofredstider bakom
cr och oofverskadliga decennier framfor er.
Vi ha hardats, men nu blir snart mattet fullt.
Nu tycker jag ait jag har en enda onskan:
att ga ut och fa do for en kula frén de rodas
ryska gevar. — I géar afton tog jag pé pro-
menad 1 distraktion en forbjuden vag, blef
anropad och fick ett varningsskott skickadt
efter mig, da jag ej genast forstod att ropet
gallde mig, men jag onskar att skottet varit
skarpt och traffat mig. Ty segra vi ej — da
siar oss endast doden &ter och frammande
hjalp ar icke att hoppas pa. For narvarande
ha vi personligen ingenting att frukta; hela
Osterbotten ar fritt, allt har gatt har ”"som
en dans”, pd mindre an ‘olf fimmar var mili~
taren har afvapnad. I dag tas det i hop med
de roda, men de aro mycket fa&. Och de
vara ha fran mililaren ett byte af vapen och
ammunition, som vida ofvertraffar allt hvad
de vantat sig. Men Halsingfors! Man vill
kvafvas af angslan, d& man, med kannedom
om den ryska soldaleskens och de rodas
krigsmetoder, tanker pa hvad som sannolikt
pagéar dar. Helt sakert ofveriraffar det alla
grasligheter frdn Loewen, Antwerpen m. m. i
all synnerhet, som militaren och deras bunds-
forvanter blifvit rikligt forsedda med sprit-
varor fran Ryssland. - — —

Gode Gud, huru gar det med Halsingfors
och huru skall detta sluta? Det hat, som
pyr allestades, slackes ej med kulsprutesal-
vor. Jag har i tankarna hela dagarna ett
upprop i Idun i borjan af senaste &r med
rubriken: Hejda hatet. Ja, hejda hatet, ni,
som ha formdga att uifora arbete, ja hejda
det — salt in all eder kraft darpa, att icke
ocksa ni en gang f& upplefva sddana dagar,
som vi nu. — Det snurrar en tanke i min
hjarna ideligen rundt: hvad tanka de bilda-
de socialdemokraterna i Sverige och andra
lander; se de ej att det bar for fulla segel
mot den afgrund, p& hvars kant vi nu sta
och vackla. Om lifvet ingenting lart dem, s&
&t oss hoppas, att om vi nu g& under, var
dod skall lara dem aitt hejda den stormflod
af hat, som de nu, medvetet eller omedvetet,
understodja. — — —

Jag har ofta under mina promenader gatt
en vag, som for tll den narmaste byn. Jag
onskar jag hade statt pa den vagen, da i den
lysta manljusa natten mot den 28 januari ett
tdg af 450 val bevapnade bonder, som sam-~
lats frdn de norrut beldagna byarna, drog
mot staden ait forena sig med stadens och
ofriga omnejdens skyddskarer. D& jag last
om eller sett bilder fréan inkallandet af Sve-
riges landstorm, har jag alllid kant mig hog-
tidlig till mods och jag har manga ganger 1|
inbillningen kunnat hora kyrkklockornas
klang den oforgatliga sondagen, d& nar vi
redan hade iredje dagen krig och var ort
ofversvammades af hitford militar-reserv.
Men dessa tysta tdg 1 natten langs vagarna
och isarna, de voro dock @annu nagot mer.
Har drogo de fram dessa sena attlingar af
klubbekrigets man, i ett land, dar i snart ett
och ett halft decennium ingen militar utbild~
ning gifvilts och mycket litet sédan afven
forut, och dar till och med scouirorelsen
varit forbjuden. Skola val dessa fran plo-

)

€t fop frdan Oef brinnande Fintano.

ANTECKNINGAR, NEDSKRIFNA
af en osterbotlnisk dam under den se-
naste orostiden och meddelade i bref
till en svensk adressat, hvilken god-
hetsfullt stdllt desamma till Iduns for-

Jogande.

gen och lien komna man kunna’slutfora det
pabegynta verket? Skall val deras entu-
siasm kunna halla ut? — En skargardsbo
sade: tva ar falt i sextio ar jag, men da sig-
nalen ljod da blef jag nilton &. — En an-
nan berattade: jag sait och at da budet kom,
men jag kastade skeden, sd jag vet inte
hvart hon flog. — Pa tisdagen kom en trupp
man fran en langre bort belagen socken;
sex mil hade de kommit till fots med geva-
ren pa ryggen och kulsprutan pa en spark-
stotting. Fr&gar man sig ej, om vi verkligen
lefva i tjugonde &rhundradet eller i Wilhelm
Tells tider? S& mycket skiljer oss ej mera
fran de tiderna; allt hvad vi trott att arhun-
dradena byggt upp af iryggande och sede-
formildrande civilisation och hvarofver vi
varit sa stolta, det faller i spillror rundt om
oss i hela Europa. Vé&r vag tyckes ga till-
baka till medeltidens natt — — — ja, ja, jag
vet ju att ingenting gér tillbaka, men nu be-
finna vi oss alla i en af utvecklingens dal-
der. Huru skola vi fa krafter att uppna nasta
hojd, och kan manskligheten nd den medan
hatets projektiler susa den kring oronen? —

— — — Mina tankar géa till Ellen Key pa
hennes Strand. —  ”"Dar lifvets haf oss gett
en strand” — hvar ar min belagen — mé&nne
i den frivilliga doden? — — —

— — Fran gard till gérd, fran by till by gick
budkafveln, d& pad sondagen underrattelsen
kem om soldat- och arbetarradets i1 Halsing~
fors krigsforklaring mot Finlands borgare,
bakom hvilken forklaring otvifvelaktigt star
vart socialdemokratiska parti, hvilket forliden
vecka i tre dygn diskuterade frédgan: revolu-
tion eller icke, utan att komma till d& &tmin~
stone offentliggjordt resultat. Vi ha ej fallit
dem i ryggen, som vara socialister pastd, vi
ha endast utan att forlora en minut upptagit
en offentliggjord krigsforklaring.
Fr&n gard till gard, fran by till by har bud-
kafveln gatt och grédharsman ha ryckt ut sida
vid sida med unga gossar. Eit rykte gér att
den finska jagarbataljonen fran Tyskland
landstigit i Mantyluoto och tdgar nu mot
Tammerfors. En del finnas redan har sedan
nagon manad och ha forberedt rundt om i
bygderna den resning, som visat sig allt mer
och mer nodvandig, om vi ville bevara véra
lif och en manniskovardig existens och ej
drankas af anarkins flodvag. Segra vi nu,
da ar det den iro, som forsatter berg som
segrar, d& har det omojliga blifvit mojligt!
Fortfarande inga underratielser
soderifrdn. Ovissheten ar forfarlig! — — —
I dag, den fjarde dagen, har jag for forsta
gangen varit upp till staden och sett i alla
viktigare gatukorsningar dessa paftruller af
man af alla klasser och alla aldrar med den
hvita bindeln pd armen. Och sma& gossar
och flickor i, fondren med likadana bindlar
springa arenden. P& hemvagen motte jag en
nyss aflost vakitrupp om 20—25 man. De
paminde mig om Zahrtmanns. malning: Stu-
denterna rycka ut till Kopenhamns forsvar.
Foga anade jag, d& jag forsta gadngen sdg
en reproduktion daraf, att jag skulle komma
att se nagonting liknande i verkligheten.

— — Det spelas krona och klafve om véra
lif och vér existens. Men vi har intet val;

— — —

— — —
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knifven var satt pa var sirupe. Och ocksa
nu lamna vdara socialister oss ej i okunnig-
het om sina afsikter. Oppet uttalas i fabri-
ker, som- jag personligen kanner val till,
hotet: vanta bara nar vi f& hjalp frdn Ryss-
land. — Dar ar den omskrikna sjalfstandig-
heten! — — —

Slag 1 slag ha handelserna jagat hvaran-
dra med korta afbrott i nitfon &r. Finns da
ej for oss annan frid an den grafven bju-
der? — — ~ :

Allt flere och flere friskaror sammandra-
gas hit. Mitt hemliga hopp ar, att det ar
meningen att fora dem smaningom soderut.

Jag har i dag for forsta gangen last ). P.
Jacobsens ord: For alle gode Tanker, de
kan slet ikke do, thi endnu bedre Tanker er
spired af deres Fro. Ack, att de orden vore
en fast klippa att std pa for oss, som i tva
decennier seit endast oordningens, lagloshe-
tens och hatets draksddd gro och frodas.
Dess skord barga vi in i dessa dagar. -

En svenskfodd dam berattade mig fréan sitt
besok i1 stadshuseits festsal — nu logement
for friskyltarna — om en ung gosse, som lag
pa halmen med sitt gevar vid sidan. Huru
mar du, frdgade damen. Ingen kan.ma sa
bra som jag, blef svaret. — Hvad har du
dar bredvid dig? Mitt gevar, svarade gos-
sen, det basta jag har. — — —

Cirka 800 man utvaldt folk har i dag — lor-
dag — afrest harifrén till Seinajski, till hog-
kvarteret, for att darifrén fa vidare order. —
Af tidningarnas uppgifter om antalet soldater
1 de skilda byarna och antalet gevar dessa
innehaft ser man tydligt, att det varit de ryska
maktagandes fulla afsikt alt bevapna -  vara
roda emot oss. S& t. ex. fanns pd en O i
skargarden 3 man med 10 gevar och 560
patroner. Men vid fronten, hvad fanns dar?

Jag skulle bra garna vilja veta hvad de
skandinaviska tidningarna nu skrifva om oss.
Af alla de miljoner man, som nu std under
vapen rundt om i Europa, finnas inga, inga
som kunna jamforas med dessa osterbott-
niska man, som genom en djarf kupp rensat
landet frdn Torned till ndgra mil fr&n Tam-
merfors. Fullkomligt oofvade ha de brutit
upp, utan bud af hvarken lag eller myndig-
het. De bora ocksa domas darefter. Som
ur jorden har denna armé stampats fram
och i den ena socknen efter den andra gér
uppbadet: man ur huse, frdn 18 &r till 60—
70 &r. Och 14—16 t. 0. m. 10-&ringar g med
och sta ej ait hejda. Intet storpolitiskt intrig-
spel bakom kulisser har drifvit dessa man
samman, de ha kommit for att varna lag,
ordning, frygghet och den hemfrid, for hvil-
ken redan Birger Jarl stiftade lag, men som
i nddens &r 1918 maste i vart land vinnas
med vapen i hand. Frdga icke mera: hoger
eller vanster? Fraga endast: lag eller vald?
— Det ar icke den parlamentariska politi-
kern, som kan forbereda det tusendriga ri-
ket, det ar endast folkuppfostraren i sin gar-
ning, i helg och socken, i smait som stort,
som maktar det. Hvad som har skett och kom-
mer att ske, om vi ej segra, det ar en skam-
flack p& hela den rorelse i hvars namn det
skett; m& skammen bli s& stor, att den tvin-
gar andra landers socialdemokrater att ta
afstdnd frédn vara och att gora det med en
oppenhet och bestamdhet, som annars ej
utmarker partiet. — — —

D& och dé& lyckas resande fran sodra
Finland faga sig fram hit med hast, fill fots,
langs odemarksstigar och vintervagar. De
nmiedfora underrattelser att de roda “be-
slagfaga” den . sockermagasinerna lagri-
de ulsadesspannmdien och sanda den till



Peiersburg 1 utbyle mot kanoner, ammun:-
tion och hjalpmanskap. Befolkningen i
sodra f'inland stdr maktlos i brist p& vapen.
Man gar ej med hogafflar emot kanonmyn-
ningar! Om ej elt underverk sker snart,
komma de befolkningslager, hvilkas ratte-
snore varit lag och ordning, att svalta ihjal.

For elt ar sedan laste jag Bellesorts ord:
"Jag skulle vara frestad att tro, att de de-
mokratiska idéerna passa endast for utval-
da sjalar, sa forlora sig dessa vackra tan-
kar, d& de franga ned fill massan” — — —
Hvilken illustration till dessa ord har ej det-
ta ar varitl — — —

— S4& skulle da icke heller vi undga kri-
gets elande! Och d& ju vart lidandes kalk
tyckes likna ankans oljekruka, sa fa vi
afven i dubbelt ma&ht kanna krigets forban-
nelse, d& vi fatt det som inbordeskrig. — —

Nu ar det vinter, kold och frost. Skall
varen ej gry for oss; skola vdra ogon ej
mera se sommarens sol? Ty dodsdomd ar
hvar och en af oss, som rdkar i de rodas
hander. — — —

EN OSTERBOTTNISKA.

Familjens hvardagssoppa.

For Idun af GERTRUD NORDEN.
(Forts. o. slut.)
Soppa af ofverblifven kal.

Utmarkta kalsoppor kunna beredas af hvit-
eller rodkal, hvilka tillagas som ”Bajersk
kdl” eller af surkal.

Litet ofverblifven kal

Spad (kott~ eller Maggi).
1 misk smor och d:o mjol till hvarje liter soppa.

Smoret smaltes 1 pannan, mjolet irores,
spadet tillsaties sakia och, nar det kokar,
kdlen. Kokas nu i 5 min. och serveras med
sma flaskkorfvar.

Soppa af blomkalsblad.

~ Latt tillagad och utmarkt — battre an hvit-
kall

De mjuka bladen af nagra blomkalshufvud

Nagra selleristjalkar

- % rodlok

2 msk smor eller olivolja

1 liter spad

Biomkalsblad=n tvaittas - noga ock malas
med sellerin och loken 1 kottkvar:. Smoret
eller oljan lagges 1 pannan, gronsakerna till~
sattas och roras ofver elden i 10 min. Nu
ihalles spadet och soppan kokas ofvertackt i
10 minuter. Serveras rykande het.

Blomkalspuré.
(se Potatispuré ofvan.)

Tomatsoppa.*

En af de billigaste, lattast tillredda och
mest uppfriskande sommarsoppor man kan
onska sig.

1 rod~ eller purjolok”

3—4 tomater

4 msk olivolja eller smeér

1 liter vatten

1 lagerbarsblad, hackad persilja, litet hvitlok
Salt och paprika X

Skar loken i tunna skifvor. Skala toma-
terna, tag bort karnorna och skar dem i tar-
ningar. Varm oljan eller smoret, helst i en
eldfast lergryta; nar fettet borjar ryka, till-
satt 1oken, darefter tomaterna, den grofhac-
kade persiljan och lagerbarsbladet och gnid
pannans sidor med hvitloken. Stek 1 10 min.
Tillsatt nu vatten och krydda efter smak, och
koka ytterligare 10 min. Servera med ros-
tadt brod eller rifven ost.

* Obs. Alla tomatsoppor eller soppor med to-
mattillsats, surna mycket 1att och tala darfor ej att
gommas.

Ttz

Tomatpuré.

Ofverblifna tomater, eller konserverade,

kunna begagnas.

1 tkp passerade tomater

1 liter mjolk

2 dryga msk smor, 1 rdgad dito mjol

Salt, paprika, persilja, en nypa bicarbonat, litet
socker.

Smalt smoret, iror mjolet, och darefter
langsamt mjolken (helst hel), 1at det tjockna
och koka sedan i 5 min. Passera tomaterna
genom en harsil, iror bicarbonat, och hall
dem i mjolken — men ej forr an mjolken har
blifvit tjock och kokat, ty eljes skar den sig!
Salta och peppra efter smak, och om sop-
pan kannes for syrlig, sockra @fven ndgot.
Stro litet finhackad persilja ofver soppan,
och servera med rostade brodiarningar —
eller utan, alldeles som ni tycker.

Variant: Tag % mjolk och 14 skink-
spad. Servera med smda jordartskocktarnin-
gar.

Tomatsoppa med ris.

7—8 tomater 60 gram smor

125 gr mager skinka Litet hvitt brod

1 rod~ eller purjolok Vatten (eller skinkspad)
Persilja, nejlika, peppar 2 msk ris.

Skala, karna och hacka tomaterna, loken
och persiljan och stek dem 10 min. tillsam-
mans med finskuret brod och den finskurna
skinkan i smoret. Passera genom harsil. Till-
satt vatten, nejlika och peppar. Koka nui 15
min. tillsammans med riset.

Artsoppa med ris.

I de familjer dar torsdagens arter och flask
aro en institution, kommer denna lattvindiga
fredagssoppa bra till pass. Allt man behof-
ver ar
Litet ofverblifna arter
Litet spad
Litet ris och persilja

Koka upp spadet, tillsatt 2 & 3 msk ris till
hvarje liter, koka i1 15 min. Tillsalt nu ar-
terna, och sedan soppan ater kokt upp, ser-
veras den med litet hackad persilja.

Puré af torkade arter

ar en gammal bekant, men jag undrar om
manga husmodrar -ha reda pd, att den kan
tillredas utan kottspad och smaka utmarkt
icke desto mindre. De grona arterna lam-
pa sig bast for andamalet.

Savida icke soppan beredes af ofverblifna
arter, sa maste dessa forst kokas och passe-
ras. Det ar emellertid ett misstag att lata
dem ligga i vatten ofver natten, sdsom man-
ga for sed hafva, ty de borja da att gro och
forlora darigenom i smak. Ldagg dem i stal-
let 1 vatten efter frukost, 1at dem ligga i tv&
timmar och forvall dem i vatten med en nypa
bicarbonat. Kasta bort det forsta vatinet,
och lat dem koka upp i nytt vatten, men s al-
ta dem icke, ty d& bli de mycket hard-
koktare. Stall nu grytan at sidan pa spisen
eller i koklddan. Nar arterna aro fardiga
passeras de, och nar tiden ar inne att gripa
sig an med purén, tar man
1 tkp artpuré
3 msk olivolja eller smor
1 msk mjol
1 liten nypa timjam eller hackad graslok
1 liter vatten.

Upphetta oljan, iror mjolet, tillsatt sedan
langsamt vatinet, och darefter artpurén, salta
efter smak och ilagg, ocksa efter smak, Him-
jam eller graslok. Soppan smakar bast om
den ar tjock. Savida ingenting annat serve-
ras till, smakar alltid rostadt brod utmarkt.

Varianter: Det faller af sig sjalf,
att denna soppa kan varieras med anvan-
dande af olika sorters kottspad, beroende pa
pa hvad man har till hands. Men det finns
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sarskildt for andamalet.

ocksa andra satt att dstadkomma omvaxling.
Jag fick t. ex. en géng en alldeles delikat ari-
puré med vermicelli och Parmesanost. | eit
sadant fall brytes vermicellin i sm& bitar och
kokas sarskildt 1 litet vatten eller spad och
tillsaltes sedan jamte den rifna oSten 1 sista
ogonblicket till soppan.
En annan utmarkt sammansatining ar

Artpuré med jordariskockor.

Skala skockorna och skar dem i smd far-
ningar. Koka dem i vatten 15 min. Begagna
spadet till purén och tillsatt skockorna i sista
ogonblicket.

Artpuré med ris

ar en omtyckt lifratt 1 mdnga hem. Ofver-
blifvet ris kan begagnas, eller man kokar
Hufvudsaken ar att
riseticke ar slemmigt, ty det ar just
konirasten mellan de fasta, hela risgrynen
och puréns sammetslenhet som ar vitsen.

Kalrotsoppa.

De som tycka om kokt lamm eller skinka
med rotmos, satta sakert ocksd varde pa en
soppa af resterna.

Litet spad eller mjolk
Litet rotmos
2 msk smor, 1 dito mjol.

Smalt smoret, iror mjolet, tillsatt langsamt
spadet och slutligen rotmoset. Ar spadet
salt, spades med halften mjolk. Serveras
med rostadt brod eller kokt ris.

Loksoppa.
5—6 lokar 3 tek. mjolk
2 msk smor eller bacon~ 1 lagerbarsblad
flottyr 2 nejlikor

1 rdgad msk mijol Salt och peppar.

2 tek. vatten

Af ofverblifven portugisisk 16k i mjolks:

(Om ingen ofverblifven 1ok finns till hands,
skar den raa loken i skifvor och forvall 10
min. Kasta bort vatinet och satt dem anyo
pa elden 1 tvd koppar vatten,.tills de bh
mjuka.) Smalt smoret eller flottyren 1 en pan-
na, iror mjolet, tillsatt ldngsamt mjolken och,
nar denna kokar, lokarne (och deras vatten).
Salta och peppra, ilagg lagerbarsblad och
nejlikor, och lat soppan sméaputira i 10 min.
Tag bort bladet och nejlikorna, och servera
soppan rykande het med litet rifven ost eller
rostade brodtarningar.

Hafremjolssoppa

ar min speciella ”blixt”-soppa. Om den go-

res af olika sorters kottspad eller extrakt kan

den liksom den nyss beskrifna artpurén va-

rieras p& manga olika satt, beroende pa

hvad man har till hands.

1 liter spad

2 msk smor eller flottyr

2 msk hafremjol

1 liten nypa timjam, eller litet hackad persilja,
eller graslok.

Smalt smoret, iror mjolet och 1at det puttra
nagra minuter innan spadet tillsattes. Min
mor lat alllid mjolet bli brunt: soppan féar
darigenom en kraftig notsmak som ménga
tycka om. Sedan spadet kommit {ill, bor sop-
pan puttra 1 10 minuter. Tillsalt den krydd-
ort som foredrages, eller litet rifven ost, eller
servera med sltekta brodtarningar, kokt ris
eller ndgon lamplig rest, som kan bryta moj-
ligen forekommande faddhet, t. ex. {@rningar
af stekt smakorf. Den som vill upphoja den-
na soppa till vardighet af en bjudnings-an-
rattning, kan gora det genom att vispa upp
en aggula eller tvd med litet gradde 1 terri-
nen, innan soppan — och ett par skedar
madeiral — halles 1.
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senast den 15 mars 1918 De tre| CHARAD.
Iduns Pristiﬂing‘ N:o 5. forsta ritta losningarna, som vinll (DUNS TlDSFORDRlP Oto t it cknsy, DI mikt * 2hnate. S
H s granskningen patriffas. erhdalla hvar- o e hon litt mitt andra finga plar,
i i | dora SR e T IS, REBUS och till sitt stod det far.
HISTORISKA ATAL. ' Mitt tredje forsta halften ar,
J SORT LOSNING TILL PRiSTAFLING &t Bvad: i Nrhdghcn ivise. Sike
Sok att finna &rtalen till féljande ‘
historiska, hindelser. Om de ritta N:R 3. TROMAN. / oc'h hvad i sko;r.cn s‘tér.
artalen #ro funna, blir summan af| Mora — mor — orm — not — tro :?7 7aa 7”n Z/ 70 w Mitt hela, ett fxgufllgt ord,
dem Aartalen for en viktig hindelse|— man — rota - mota ram begagnas mycket i vir nord.
i norden. — Aron — Nora — Rom tarm om den som tager dygden till,
En af de forsta romerska kej-|— mat — om — tam tom BLOMSTERGATA. d4d han sin ondska délja vill.
sarnes dod. — arm — tron — tran — ro = thdnd A e e Anna, H—m.
En stad odeligges af naturrevolu-|[— Omar — ton — nota — Norma.| * edan stiende or L OSNINGAQ
ot i De tre forsta niarmast ritta 16s- si att deras begynnelse- och slut- L
bt % . w5 R 4. | bokstéifver, lista uppifrdn och ned, TILL TIDSFORDRIFVET I N:R 7.
Ett folk gar ofver Volga. ningarna, som vid granskningen pé Bildac b b :
Ett miktigt rike delas. traffats ha limnats af Elin Forsstrom, | ?1'¢& fvar sin ort. leKSTtAFSUT?}"‘I‘ETﬂ: vOscz’t"::&—I'}:_)ﬁca.
En frankisk konung dor. Sandviken, Anna Danckwardt-Lillie-| Lakrits, kaffekopp, talare, dmbar, Doéo?osr?LN:L\I%rlal:Ogltét;,D'}sé;a.E :
Losning, méirkt pristifling n:ir §|strém, Stockholm, och U. Timm, Skul- | 5d1a, rosentri, raggig, kanik, efter- REBUSEN: Fyra pd under pannan.
och helst frankerad med landstorms-|tuna, hvilka silunda erhalla 5 kronor |gift, sedlar. BOKSTAFSRINGEN: Dalmati-
¥ e 3 i , i i Anna, H—m. en: Dal, Alma, mat, i, en, enda,
mirke, insindes till Iduns redaktion|hvardera 1i pris.

, HYLIN'S

Parfym i pulver

' PGLOIRE”

(Odeur “La Couronne®) utmarker sig for den mest utsokta doft
som parfymeritekniken hittills kunnat frambringa.

Moijliggor en diskret och genomgaende parfymering af
kladder och hud samt ldmnar inga flackar & omléliga vaf-
nader.

“Gloire“ parfym 1 pulver ar oumbarligt for hvarje ele-
gant dam.

Till salu 1 alla parfymalffarer.

Hylin & Ces F. A. B, Stockholm
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IDUNS SKONHETS-
INSTITUT.

N:r 335. 1) Vore mycket tacksam
for beskrifning pi nagra enkla och
effektiva gymnastiska rorelser att gora
innan man ligger sig och om morg-
narna. Jag ar si radd for att bl
krokryggig och klumpig. 2) Djup-
andning &ar ju bra, men man kan
vil ej std vid oppet fonster vid

flera graders kyla? — 3) Hur fa
bort isterhaka? Massage hjalper visst
ej? Gammal prenumerant.

1) Skaffa er en bok, som heter
Damernas 10 minuters morgongym-
nastik af Mia Schannong. Den kostar
90 6re. — 2) Djupandning kan mycket
val foretagas framidr Oppet fonster
afven vid stark kyla, men da behofver
fonstret endast std pia glint, —
3) Massage hjdlper med ihirdighet,
den far ej férsummas en enda dag.
Satt flatsidorna af hinderna under
hakan och stryk uppat Gronen manga
ganger &4 rad. S.ryk sedan med ena
handen frin hukspetsen nedat mot
brostet.

N:r 336. I var fortviflan vanda vi
oss till Iduns Skonhetsinstitut for
att erhalla ett godt rid. Min mor,
som trots sina 59 Aar har ett rikt
svart har, har sedan i somras en
flick midt i hufvudet, dir haret forst
blir hvitt och sedan faller af. Forst
var flicken som hilften af en 10-
oring, nu som dubbelt en 2-krona.'
Hvad skola vi gora? Likare ir sokt
men utan resultat. Prenumeranter.

Det, ar tydligen en svirare har-
sjukdom er mor lider af, for hvilken
jag ej vigar ge rad. Det ar nog
bist att genast gi till en skicklig
hudlikare, som dr specialist pa hAr-
sjukdomar.

N:ir 337. Vore tacksam fi veta
bista sittet att magra. Ar det skad-
ligt att intaga afmagringspiller?

Fortviflad ungmé.

Anser sddana piller skadliga fér
hélsan. " Fér att magra pi ett mera
naturligt .sitt skall ni forst och
framst reglera er diet. Ni bér und-
vika att alls dta nagot extra mellan
de tre hufvudmdilen och sirskildt
undvika bakelser, sotsaker och licker-
heter i allmdnhet. Firsk frukt kan
ni diremot njuta af, isynnerhet app-
len, och #fven torkad frukt. Bland
fettbildande riknas #fven sfeta saser,
seppor och drycker. Hvad som emel-
lertid &r lika viktigt som dieten &r
den dagliga. motionen, som delvis
bor utgéras af sport; skid- och skrid-
skodkning pa vintern, simning, rodd
och cykelikning pia sommaren, och
dels af promenader samt gymnastik
hvarje morgon. Det #r af stor vikt
att magen fungerar ordentligt, i an-
nat fall bor ett litt afférande me-
del tillgripas. Ett enkelt afmagrings-
medel ar att tre dagar & rad med
tre dagars mellanrum intaga 1/, tesked
bikarbonat i ett halft glas vatten
en stund fore hvar miltid. Regel-
bundna varma bad om vintern och
kalla pA sommaren.

N:r 338. Ville si girna bli hog-
brostad och fi fyllig och fast barm
men vet ej hur jag skall fi det.
Snilla Fru Skonhetsdoktorn, gif ett
godt rad. Margit.

For awt f4 fyllig barm och hals
ar ingenting hittre in diupand-
ning, som tllgir pi foljande sitt:
Fotter at sida still; hofter fast!
Ho6j er pi tdspetsarna, drag in sa
mycket luft som mojligt genom nisan
i lungorna och hill andan i 15 a
20 sekunder, medan ni pressar den
kraftigt mot halsens och brostets
muskler. Andas sedan ut med kraft
genom munnen och sink er ned pi
hilarna. Upprepas flera ginger 4
rad framfér Oppet fonster, och hor
denna gymnastik utféras en 2 tva
ginger om dagen, t. ex. vid morgon-
och aftontoaletten, di ej atsittande
kliader hindra. 3

N:r 339. 1) Jag lider at en ovan-
lig magerhet, hvilket ingenting tyckes
hjdlpa fér. Har alltid varit smért
men &r nu allt fér mager. Jag har
P4 4 min. lattat 4 kg. trots att
jag dricker hafrevilling och gridde
hvarje dag. Likare ar tillfrigad,
jarnpiller intagna, inget fel med mat-
smiltningen, &r mycket sportintres-
serad men vigar ej fortsitta med
ridning och skidikning for att ej
blifva virre. Finres det ingen gam-
mal god huskur som skulle kunna
hjalpa? Har svart att tdla mjolk
men tager girna medicin. — 2) Fin-
nes niagot godt medel for erhidllandet
af fyllig byst? Har efter min siste
lille gosse (7 min.) ej kunnat repa
mig. Vore si tacksam for ett godt
rad. Fru Margot.

1) Utom att ni bdr ligga an pa
fettbildande foda (mycket mjol- och
grynmat), ville jag rida er att alltid
ligga och hvila regelbundet Atmin-
stone en ging p& dagen, i lugn och
ro utan att bli stérd. Vistas
s mycket som mojligt . friska Iuften,
helst soliga dagar, och #it girna
nigot mellan méilen, mjoélk eller
gradde, om ni si hafva kan. -—2)
Se svaret pd foregiende fréigra..

; (Forts.)
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NORDISKA KOMPANIETS

RADFRAGNINGSBYRA
®

Med anledning av de

ningarna frdn vira kunder i landsorten ro-
rande andra artiklar an dem, som upptagits
i var katalog, har var Brevorderexpedition
radfragningsbyra och for

inrattat en s. k.
denna anstallt sarskilt

denna byrd att efter

kunder i landsorten

sta uppmarksamhet

HOFLEVERANTOR

smak och omdémesformaga.

arade kunders uppdrag i alla de fall, di det
icke ror sig om efter katalogen utskrifna or-
der och hava vi harigenom velat gora hela
vart omfattande lager tillgangligt for vara

for dem underlitta inkopen hos oss. Aven de

minsta uppdrag komma att agnas den stor-

fran byrédns

uttala vi den forhoppningen, att dess tjan-

ster flitigt komma att anvandas.
Forfragningar torde adresseras:

A/B Nordiska Kompaniets Radfrdgningsbyra,

AKTIEBOLAGET

NORDISKA KOMPANIET

allt talrikare forfrig-

lampliga personer med
Det aligger
basta formaga utfora

och i mojligaste man

sida och

Stockholm.

STOCKHOLM

Fru Pettersson:

-~ Hur i all virlden bar Ni Er &t
for att fi4 sd spegelblanka koppar-
missingssaker, sd vacker svart
spisel, sd silverblanka knivar, gaff-
lar o. diskbiank o. sd kristallklart
glas i fonster o. speglar samt si
blankt silver?

Fru Andersson:

Jag anvinder Nordstjer-
na ns Metall-, Zink- Spisel-,
Kniv-, Silver o Fénster-
puts. Tillverkare: A.-B. T. F.
Nordstjernan, Soderhamn. Bliv for-
siljare och forbrukare!

| aIIa__vader

ar
Maniol

det basta
for huden.
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KOKSALMANACK

Redigerad af

ELISABETH OSTMAN-SUNDSTRAND
Inneh. af Elisabeth Ostmans Hus-
moderskurs i Stockholm.
FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECKAN 3—9 MARS 1918.
SONDAG. Frukost: Brod; smor;
farsfylld 16k med potatis; kaffe eller

te. Middag: Afredd buljong med
jordartskockor; fransk fArstufning;
chokladsufflé med enkel vaniljsis.
MANDAG. Frukost: Brod; ka-
viar; stekt farsk sill med potatis;
kaffe eller te. Middag: Pudding
af kott (buljongkottet frin sondag)
och potatismos; rabarbersoppa med

ragskorpor.
TISDAG (Fettisdag). Frukost:
Bréd; messmor; uppstekt pudding

Aro bAst!

Y o Ths I

RGNS Ty e s S5
PARAMINT
b 2ol ol il

iPAS 7/ LER T

Ualing

e T e

8 vid sjukdomar i munhala och svalg. §

Effektivt skydd mot smitta vid_

epidemier. Faseos ow SO5%. AR.1.50
SALJAS OVERALLT

A.B.PHARMACIA ,5TocKHOLM
flontrollany: PROPESSOR AVESTERBERG.

SVDSVENSHA RREDIT ARTICBOLAGET

Drottninggatan 4,

utfardar resekreditiv, betalbara pa de flesta europeiska och

utomeuropeiska bankplatser,

fill in- och utlandet.

ombesorjer telegratremissor

Fondafdelning. Notariatafdelning. Kassafack

(rester frin maudag); kaffe eller te.
Middag: oStekt flisk med potatis-
mos; scmlor med mjolk eller gridde
och vatten. .

ONSDAG. Frukost: Brod; ka-
viar; stekt stdngkorf med potatis;
kaffe eller te. Middag: Italiensk
soppa; stekt hvitling med potatis.

TORSDAG. Frukost: Brod; mes-
smor; strommingslida med potatis;
kaffe eller te. Middag: Gronkal
med frikadeller; potatisplittar
socker.

FREDAG. Frukost: Bréd; mar-
melad ; hafremjolsvalling; omelett med
gronsaker; kaffe eller te. Middag:
Korngrynskaka med lingon; appel-
Soppa.

LORDAG. Frukost: Brod; lef-
verpastej; stekt sill med potatis;
kaffe eller te. Middag: Kottbul-
lar med stufvade, salta turska bdnor;

blaibarskompott med gridde.
RECEPT:
Farsfylld 16k (f. 6 pers.).

1/, kg. portug. lok, 11/p lit. vatten,
1/o msk, salt, 21/ hg. oxkott, 15 gr.
njurtalg, 1 msk. mjol (10 gr.), 1
agg, !/2 msk .salt, 1/4 tsk. hvitpeppar,
2 dcl. gridde eller mjolk.

Till stekning: 11/s msk. smor
eller flottyr (30 gr.), 3 decl. . bul-
jong éler vatten.
| Beredning: Loken skalas och
forvilles omkr. 10 min. eller tills
den ar niastan mjuk. Kottet torkas
med en duk, urvriden i hett vat-
ten, skidres i bitar och drifves til-
lika med njurtalzen, om si& Onskas,
3 ggr genom kottkvarn. Direfter till-
sittas mjo et, dgget, kryddorna samt
(gridden litet i sinder och firsen
arbetas omkring 1/e tim. Ldkarna
urhdlkas uppifrian, fyllas med firsen
loch ombindas med snore, forut dop-
'padt i hett vatten. . Smoret brynes
i en jarngryta, lokarna liggas i och
brynas vackert, spidas med buljongen
eller hett vatten och fi sedan sakta
steka med tatt slutet lock omkr.
11/ tim. De uppliggas pid varmt
serveringsfat, snoret kl ppes bort och
sisen hilles oOfver dem. Garneras
med den urhilkade brynta loken.

Afredd buljong med jord-
artskockor (f. 6 pers.). 1 lit. jord-
artskockor, 1/s lit. vatten, 1 tsk. salt,
20 gr. smor, 35 gr. mjol, spadet af

jordartskockorna, 11/; lit. buljong,
1—2 aggulor, salt, hvitpeppar.
Beredning: Jordartskockorna
skoljas val och skrapas, helst under
rinnande vatten. De skiras i skifs
vor och liggas i #ttikblandadt vat-
ten for att ej bli morka. Efter

1 tim. pisittas de i kokande, saltadt
vatten och f& koka tills de d&ro
mjuka, di de liggas isuppske’ﬂgn.
Spadet ,som bor utgora /2 lit. till-
varatages. Smor och mijol frasas 2
min. Spadet och den ko_lganfle bul-
jongen spidas pd under rorning och
soppan far koka 5 min. Aggulan
slds upp och vispas i buljongen, som
darefter afsmakas med kryddorna, hil-
les upp i soppskidlen och serveras
mycket varm.

Chokladsufflé (f. 6 pers).
50 gr. sockrad choklad, 20 gr. socker.
5 del. mjolk, 20 gr. potatismjol, 4
aggulor, 4 agghvitor.

Beredning: Chokladen ,sockret,
mjolken och mjdlet vispas 1 en ka-
strull ofver e!den, tills blandningen
kokar upp, di kastrullen aflyftes,
och #dggulorna tillsittas genast en 1
sinder under stark vispning. Nar
smeten ar kall nedskiras de till
hardt skum slagna agghvitorna, mas-
san slas i smord, eldfast form och
griddas i vattenbad i ej for varm
ugn omkr. 40 min. Serveras genast
ur formen med vaniljsds.

Pudding af kétt och po-
tatismos (f. 6 pers.). 5 hg. ben-
fritt buljongskott, 1—2 lokar, 2 msk.

flottyr eller smor (40 gr.), 2 tsk.
salt (10 gr.), 1/4 tsk. hvitpeppar,
2 dcl. buljong.

Potatismos: 11/ lit. potatis,
2—3 dcl. kokande mjolk, salt, socker,
1 msk. finstotta skorpor, 1 msk.
rifven ost.

Beredning: Kéttet hackas fint.
Loken skalas, hackas och brynes i
fettet, hvarefter kottet ilagges och
brynes vil, bestros med kryddorna
och spides med den kokande bul-
jongen. Potatisen borstas vidl och
skoljes, kokas mjuk, skalas och pres-
sas genom purépress eller mosas son-
der med gaffel i en kastrull. Den
kokande mjolken spides pd litet i

sinder och moset rores tills det
&r hvitt och posigt. En eldfast form
smorjes med 5 gr. smor och diri

ligges kott och potatismos hvarfvis,
det forsta och sista hvarfvet skall
vara potatismos, Ofverst strés de
stotta skorporna, blandade med den
rifna. osten. Puddingen griddas i
varm ugn omkr. 30—40 min. Ser-
veras med afredd sis beredd af efter-
buljong.

med |

FERROL

ir det kraftigast aptitgif-
vande och mest starkande
af alla moderna organiska
jirnpreparat. Synnerligen
littsmalt fordrages det af
den émtdligaste mage. Vid
blodbrist och svaghet af
storsta verkan. Dess ange-
nima smak gor att det med
litthet tages af sidvidl barn
sOm vuxna.

Tillverkas &

APOTEKET VASEN DROG-
HANDELS LABORATORIUM
STOCKHOLM
Originalflaskor om 500
gram, Pris Kronor 3.50

E BILLIBT | - Finnes & alla apotek - BILLIGT|

/4

Elegant
kemiskt tvattad o. pras-
sad blir Eder kostym,
klinning, kappa eller
overrock, om densam-
ma insidndes till

firgryte Kemiska
Tvdtt- % Fargeri-A.-B.
Gitevorg.

NYA
‘WERMLANDS-TIDNINGEN
Grund. 1850 Karlstad Tryckeriet 1836
Virmlands dldsta och enda dagligs

tidning. Telefon: Namnanrop.

Kop 1 tide!
300l. krigsmirkenkr. 1,—
50 L] - _/ o %,
]50. - . 20.'.
. l?g tyskakolﬁonlm. . 201.)'—
essa m. stiga enorm
ATt Kat.gratis. Alla m.kdpas.
500 alla olika 4.00, 1000-10, 2000-33 kr.

Frimarksborsen,
KOPENHAMN. KLOSTERSTRADE 9.

Det bor ej vara

damerna obekant

att man med Gooda-
Jastmjol nir det
biasta resultatet vid sméa-
bak

Siljes i burkar A 16, 25
och 50 ore.

Handelsaktiebolaget Sten Sjigren & Ca.

LUNDHOIMS PIANOMAGASI}
) | sTocxmOL - mm

Sigtunastiftelsens
Hospitium

mottager gister for lingre eller kor-

tare vistelse. Lugn, intimt hallen
gastvaning 1 Sigtunastiftelsens ny-
byggnad.

Godt bibliotek. Valférsedt lisrum
‘Begiir prospekt hos Sigtunastiftel-
sens Husmoder (adr. Sigtuna).

BENNO BECKEMANS

FOTOGRAFISKA MAGASIN
15 DROTTNINGGATAN 15

STOCKHOLM.
FRAMKALLAR- KOPIERAR -FORSTORAR

Hvarje kvinna, som &nskar att kunna

he Jforsdrjaf'sig sjélf,
bor ej underldta att skaffa sig Kvinnligt Yrkesregister fér ar 1918
Erhdlles & Kv. Yrkesrezisters expedition, Vasagatan 50,samt i bok-

lddorna. Pris 2 kr.

Porto till landsorten 20 ore.

Klipp annonsen.

CECIL. GRAFSTROM
KAFFEHANDEL

StSrsta lagei'
liteter

Schweizerchoklad.

af olika kva-

HAMNGATAN 30

O
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BREFLADA

REDAKTIONENS BREFLADA.

En 6sterbottniska. E. W.
tackar hjartligt for tva_ bref samt en
korsbandsforsindelse och undrar om
ni inte vill bereda henne tillfille att
direkt besvara dem.

Till den anonyma rdésten
i kortbrefvet. Det skulle vara
nojsamt att se edert ansikte. An-
tingen ni ar ful eller vacker, si& kan
ni val inte rikna eder det till for-
tjanst. Jo, kanske, om ni ar ful.
Ty eder simpla utgjutelse mot en
enskild person vittnar om dilig ande-
drikt och fritande svensk afund-
sjuka, och sddant brukar girna alstra
ful hy.

Revoltus.
icke besjungas;
hymner foérutan.

R

Fegheten behofver
den frodas nog alla

A. R. P. Nej!

L’ombre. Kanske i smala spal-
terna.

A — a. Passar nog bist inom fa~

miljekretsen. .

Wilhelm Schulz Den god-
hetsfullt erbjudna novellen &r all-
deles for lang, hvarfor vi nddgas
afbdja. Och ett annat skdl till re-
fuseringen &ar, att detta rendssans-
motiv, som. en af véra frimsta for-
fattare tidigare utnyttjat, i stilen
saknar hvarje spadr af strifvan efter

tidsfarg. Manuskriptet aterfds mot
insandande af porto.
Sic. Lampar sig ej for oss. Ma~

nuskriptet atergdr, om porto insindes.
Kvarliggande svar & Iduns
redaktion till signaturerna: »En som

kdnner sig utstéotts n:r 1;
Bekymrad aldringy n:r 17;
»Hemlés medsysterm n:r 20;

»Tacksam prenumerant» n:r
30; »Cecilia» n:r 46; »Ra4d16s
Mamma» n:r 56; »Marianne
n:r b57; »Oerfaren Mamma»
n:r 68; »L. O» n:r 76; »Tacksam
25-4ring» n:r 77. Sindas mot
adress och dubbelt porto.

LEDIGA PLATSER

snld aldrig orl*lnalhetyg
utan endast bestyrkta
evskriffer nir N1 svarar pd
sanons om ledig plats.

LARARINNA oOnskas

nu genast for

denna termin samt sommaren att
undervisa tvenne barn i lista och
2:dra klassens realskolekurs. Svar

med betyg och uppgift om lonepret.
sindes till Kyrkoherde S. J. Thyrén,
Grolanda.

ENKEL, BILDAD FLICKA, kunnig
i husliga goromdl, erhdller mot fritt
vivre plats f6r sommaren i god fa~
milj, dar jungfru finnes. "Svar till
Ekeliden, Eringsboda.

EN GLADLYNT, BATTRE FLICKA
c:a 25 Ar, helst musikalisk, erhal-
ler plats hos mindre ingeniorsfamilj
p4a landet att jamte husmodern skota
inom hemmet forekommande goromél
samt som sidllskap. Svar med foto,
rek. och loneansprik sindas till
Fru Elin Lignell, Lingbo.

EN ENKEL, dnsprikslos flicka, rask
och duglig, kunniz i matlagning och
husliga goromal, ‘och som vill blifva
husmodern till verklig hjidlp och
gladje, far plats med hog 16n till 1

April. Svar med betyg och foto-
grafi till »God Plats», Iduns exp.
f. v. b.,

Barnfréiken
van vid barn, helst med foéreg. an-
stallning, erhdller goa plats, Den som
ar kunnig i musik ell. sdmnad &ger
foretride, men ar detta ej nédvandigt.
Foto o. betyg till Palmquist & C:o
Formedl., 17 Malmskillnadsg., Sthlm.

Husmodersplats

vid Bagges sjukhem med tilltride
1:sta april. Den s6ékande bdr vara
fullt kunnig i ett landthushalls sko-
tande. Betyg, foto och ref. torde
insandas till Doktor Ivan Bystedt,
Kungsbroplan 1, S‘ockholm. Lon 600
kr. per ar och allt fritt.

Bittre,ansprakslosflicka
erhiller god plats hos &dldre dam i
Norrland att utan jungfru skota hus-
hallet. Svar med betyg och foto till
»Hjalp och sillskap», Iduns exp.

En vmliul duglig nustmslannarlnna

erhdller formanlig plats. Skall vara
kompetent att pa egen hand foérestd
koket och gora uppkop for c:a 20
pers. Svar till »Doktor», Iduns exp.

Befattningen som skol-|

koksldrarinna
vid Hallands lédns landt-
hushdllsskola 4 Katrine-
berg sokes fére 1 april. 24 veckors
kurs, hvaraf 12 veckor som husmor!
for folkhogskoleinternatet. Undervis- |
ningsskyldighet jamvdl i mjélkhus-
hallning (demonstrationer). Lon 850!
kronor -och allt fritt. Ansékningar
insandas till rektor

LUDV. DE VYLDER,

Vessigebro.

D

Ensam d&ldre pensionerad
ambetsman (dnkling)

soker fran 1:sta april medeldlders
stilla och stadgad person att ensam
skota hans lilla hem i Stockholm.
Utforligt svar und. sign. »Ordning och
trefnad», Allm. Tidn.-kont., Gust. Ad.
Torg, Stockholm.

Koksfdrestanderska,

fullt kunnig att forestd matlagningen
for cirka 150 personer, erhiller plats
4 Goteborgs barnbordshus den 1 april.
Grundién 600: — kr. jamte bostad
(1 rum) och kost m. m. Dessutom
erhilles f. n. ett provisoriskt léne-
tilligg utgdérande 10 % & grundlénen
samt efter 6 minaders tjanstgéring
i dyrtidstilligg 20 9% & ‘16nen. Be-
styrkta betygsafskrifter insindas till
GOTEBORGS BARNBORDSHUS.

En enkel lararinaa

(helst smaskolebildad) énskas att fort-
sitta lisningen med en nybdrjare
(flicka) omkring borian af april. Svar
med foto och betygsafskrifter till
»Forvaltare», Iduns exp.

Hushllerskepfatsen

vid Sala lasarett ar till ansékan ledig.
Kompetent sokande har att fore den
8 niastkommande mars till lasaretts-
sysslomannen insinda ansékan jimte
betygsafskrifter.

Léneférmanerna dro férutom husrum
och fritt vivre, begynnelselén 400 kr.,
4 Alderstilligg a 25 kr. efter 1, 2,
3 och 4:e aret och dyrtidstilligg 60
kr. for 4r samt kostpenningar under
semester & 2 kr. pr dag. Platsen skall
tilltridas den 1 nastkommande april.

Sala den 14 febr. 1918.

SYSSLOMANNEN.

Battre
Tflicka,

ej alltfér ung, nigot kunnig i mat-
lagning, villig att utféra alla i ett
hem férekommande goromdl, erhdller
plats i mindre familj pad landet.
Familjemedlem. Foretraide A&t den,|
som forut innehaft plats. Motseende !
svar med loneansprik och foto till
»Landet», Iduns exp.

Hushallsforestandarinna

for storre gods i Skara-
borgs Léan
sokes genast. Full kompetens att

fullstindigt pd egen hand skdta hus-
hall for storre ezendom samt i Ofrigt
de allra bidsta rekommendationer er-
fordras. Endast den, som uppfyller
namnda fordringar torde anmila sig.
Svar mirkt »Energisk» Atfoljdt af
fotografi torde insindas till Nordiska
Annonsbyrian, Goteborg.

1 tvdtterska och 1
koksbitrdde

A barnhem pi landet finnes den
1:a eller 15:¢ mars platser lediga
for tvenne allvarligt sinnade flickor,
256—30 &r, girna kamrater, den ena
for ait skota befattningen som tvit-
terska (16n 30 kr.), den andra som
koksbitrade (16n 20 kr.).

Goda referenser fordras. Svar med
foto torde jamte ansokningshandlingar
sindas till »Kamrater», Iduns exp.

Ustersunds
hospital.

Forestdnderske- och bitr.
forestanderske- befattningarna
vid hospitalet blifva lediga, den forra
den 15 maj ,den senare den 1 juni.
Ansokan jamte betygsafskrifter, léa~-
kare- och prastbetyg skola fore den
1 april vara insinda till

OFVERLAKAREN.

Kokerska

vil kunnig, med goda betyg, erhaller
plats, helst den 17 mars 1918. Alla
nutida  bekvimligheter. Svar till
Majorskan Jacobseny, Forsby, Kimstad.

PLATSSOKANDE

'MUSIKLARARINNA, elev af Richard
Andersson, onskar -mot frift vivre

plats pAd landet i 3 & 4 man. Har
utm. rek. och ir  frisk och gladlynt.
Svar till »Musik 1918», Iduns exp.

MOT FRITT VIVRE
onskar bild. flicka komma till ett
godt hem som sa.llsl\a.p och hjilp med
husl, sysslor, antingen i stad elller
pa storre ezendom. Svar till »Ordent-

lig 23 4m, Iduns exp.

EX. SJUKGYMNAST med praktik
frin halsobrunn och privat samt bista
rek. soker lamplig anstillning 1 mars.
Kunnig i handarbeten, villig bitrida
vid skrifgdromél event. forestd litet
vialordnadt hem. Tacksam for svart
till »8. M. 19», Kiosken, Jéarntorget,
Goteborg.

VALREK. KVL. SJUKGYMNAST &n-
skar. plats. Svar till »Duglig», Sven-
ska Dagbladets kontor, Goteborg.
20-ARIG FR'SK O. HURTIG FLICKA
onskar plats som hushdllselev pa
storre landtgdrd mot fritt vivre. Ej
ridd for arbete. Svar till »Husmors
hjalp o. sidllskap», Iduns exp. f.v.b.
ENKEL, BATTRE FLICKA (26 A&r)
onskar i mars event. senare plats
som hushéllsfroken & storre gird el-
ler prastgdrd (helst Dalsland eller
Viarmland). Kunnig och erfaren i
alla hemmets goéromdl, #afven triad-
gardsskotsel. De bista rek. finnas.
Svar tacks. till »Ansvarskinsla», Iduns
exp. f.v.b

UNG, BATTRE FLICKA 6nskar plats

nu genast som hjilp o. sidllskap.
Kunnig i husl. sysslor. Lon oOnskas.
Svar till »Box 25», Skurup.

EN FRISK OCH GLAD landtbrukar-
dotter af god familj Onskar plats i
familj. Van och villig deltaga i
alla husliga sysslor. Svar till »22 ar»,
Kungsbacka p.r.

UNG ORDENTLIG FLICKA 6nskar
komma i bittre familj fér att under
husmoders ledning lira ett hems sko-
tande, helst dar jungfra finnes. Ar
kunnig i handarbe'en och enkl. sém-
nad. Négon 16n onskvard ; dock fistes
mest afseende vid ett vinligt och

godt bemdtande. Svar till »April
1918», Iduns exp. f.v.b.
UNG, allvarlig och ordentlig flicka

onskar plats hos dldre dam som sill-
skap. Kunnig i handarbete och hus-
liga goéromdl, ar #afven musikalisk.
Tacksam f6r svar snarast mojligt
till »Ung flicka», Sundsvall p. r.
SOM HUSHALLSELEV o&nskar landt-
brukardotter 1 mars eller april plats
4 herrgird i sodra Sverige. Betyg
finnes. Svar till »Flit och ordning»,
Iduns exp.

EINE gebildete Deutsche (Witwe)
aus bester Familie, die viel gereist
und verschiedene Sprachen spricht,
sucht eine dementsprechende Stel-
lung als Gesellschafterin oder Ver-
treterin der Hausfrau, am liebsten
in einer deutschen Familie. Antwort

Kvinnlig arbetskraftt

inom s&val hemmens som andra
kvinnliga arbetsomrdden kan Ni

med bédsta resultat

erhdlla genom att sitta in en
annons i IDUN, specialorga-
net for kvinnliga platsannonser
af alla slag.

En annonsplats — 10 mm. stor
— kostar endast 2 kr. 50 ore. For
storre annonser beriknas ett pris
af 35 Ore pr mm. dirntéfver

Som barnfroken

eller sillskap Onskas plats af ung
flicka, som innehar dylik plats men
onskar ombyte. Svar till »Familje-
medlem I. H.» und. adr. 8. Gumalii
Annonsbyrd, Stockholm, £.v. b.

Ung flicka,
som afl. realskolex. och direfter 11/
Ar tjanstgjort pi apotek sisom tek-
niskt bitrade, soker dylik plats. Svar
till »Goda betyg», Iduns exp. f.v.b.

Landtbrukaredotter

onskar plats som husmoders hjilp,
helst pi landet. Fina rek. finnas.
Svar till »1 maj», Ferneby, Broddbo.

INACKORDERINGAR

KONFIRMATIONSUNDERVISNING
meddelas - af kom. Lagergren, Alem,
fr. den 25/6 under sex veckor. Alem
beliget i vacker trakt vid Kalmarsund
midt emot Borgholm. Adress Alem.

INACKORDERING  erhalles & litet
Elektr.

trefligt hvilohem & landet.
ljus m. m. Begir prospekt och ref.
Syster Elsa Froding, Skultorp.
KONFIRMANDER mottagas 15/6—1/8.
Tionde dret. Komminister Rudolf
Méller, Svanesund, Orust.

KONFIRMANDER mottagas 2/7—11/8.
Kamrater finnas. Tillfalle till bad.
Goda ref. Khde Axberg, Normldsa Rt.

KONFIRMANDER mottagas i Viaster-
16sa prastgdrd (68 min. jarnv., fr.
Linkoping) for tiden 14/6—21/7 inst.

n sDeutsche M. B Malmo. Poste |S0mmar. Nirmare gm Kyrkoherde
Hostints: e . R. Janzon, Visterlosa. Rt
27-ARIG  GOTEBORGSKA  oOnskar

komma i verkligt godt hem for att
under erfaren, duglig husmoders led-
ning hjalpa till med hemmets skot-
sel. Ej grofsysslor. Lamnar gérna
nagon ersittning for vivre. Tacksam
for svar till »Familjemedlem 1918»,
Goteborg p.r.

SOM TRADGARDSELEVER onska tva
unga bildade flickor plats & herrgard
under skicklig tridgArdsméistares led-
ning. Ha genomgatt 8 man. trad-
girdsskola och ndgot praktiserat .i
viaxthus, Svar till »K. L. adresseras
till Portvakten, Sturegatan 32, Sthlm.

Husférestandarinneplats
i mindre, ‘allvarligt hem -dnskas af
stadgad hushidllsvan dam. Goda rek.
Svar till kyrkoh. Gidlund, Kungsbro-
plan 2111, Nilsson, Stockholm.

Ung landtbrukaredotter
onskar frdn 1 april f4 komma i vin-
lig och god familj, helst pristgard
eller stérre herrgdrd i mell." Sverige,
for att under duglig husmoders led-
ning lira och deltaga i husl. géromal.
Svar med uppg. om pris pr man. till
»Familjemedlem», Haraldsmdala p.r.

. - 34-arig dnkeilru
sprikkunnig och ndgot musikalisk
samt van att skota ett fint hem
soker viardinneplats. Fina referenser.
Svar till »Spridkkunnig 1,000», Stock-
holm p.r.

Forlofvad flicka

onskar plats i familj att som hus-
moders hjalp deltaga i forek. goro-
mal. Ndgot kunnig i matlagning samt
somnad. Svar till »A. J.», Iduns exp.

Ung, musikalisk, fyska

med hogre tysk skolblldmng onskar
till 1 maj plats i familj att under-
visa i sprdk och deltaga i hushallet.
Innehar sedan ett ar liknande anstill-
ning i Sverige och talar svenska. Svar
till »I. L—t.», S. Gumalii Annons-
byrd, Malmo, f.v.b.

- gTADS Akasrs

Avdelning fér barn.kmerskor
formedlar anstdllningar for kortare
eller lingre tid A4t examinerade och
val mermera;de barnskoterskor.

A dr.: Regeringsgat. 107.
Exped -tid: KL 9—4 (dag fore
helgd. 9—2).

Riks- och Allm. tel. 40 47.

Kostnadsfri férmedling.
»Arbetsvan», Iduns exp. f.v.b.

— 151 —

Syster Majas
pensionat och hvilohem for barn
LYCKEBO, RONNINGE,
emottager sivil friska som klena barn
(ej lungtuberkulésa). Prima referen-

ser. Tel. Riks Ronninge 14.

FOr den nyfodde.

Komplett, elegant utstyrsel, sar-
deles priaktiga plageg 1 stor m o-
dell. Hemsémnad  af uteslut.
b i s t a material. Foérord. af likare.
Pris pr kartong 18 kr. Md&nster-
kartongen, vilsydd, 10 kr. Siinglinne
stort och fin-fint 15 kr. pr o

Mossor sard. vackra 2,50 pr st. Bar-

mantlar 3,60. Allt forstklasmgt
Fru Ca.spersson, 3 Jarntorgsgatan,
OREBRO.

VARDA BARET
om’ det ar sjukt eller friski, och anvand

LIWERTS’ EXTRAIT VEGETAL

3asta harkonserveringsmedel. Finnesfill salu
10s frisorer och i parfymaffarer samt hos
Kungl. Hofleverantdr
ZIWERTS EFTR., GOTEBORG.

=Atertdrsiljare rabatt.

OHsamlingar

dfven mindre kdpas till
hégsta pris och pr extra
kontant af

Notarien BIRGER LUNDELL,

Stockholm, Bellmansg. 25.
Rikstel. 110 30. Sthlmstel. 86. 94 30.

B

PUZZ[ES

‘enligt

LT TG T

PUZZLES.

A,

Liggspel amerikansk metod.

Intressant tidsfordrif for alla dldrar.
Af kolorerade taflor, i kartonger & c:a

50, 75, 100, 125, 150, 200, 250, 350.
400 och upp till 1500 bitar. Af
vykort i c:a. 25, 1:—, 35, 1:10,
50 bitar 1:25 kr. pr st.

Laggkartor alla slag. Pris 3:60
per 100 bitar. Order & minst 100
bitar sindes franko, Aterforsaljare
erhé.lla ra,batt Txllverka.re 0 Ve
Bergendorff Ma.stersamuelsgatan 24,
Stockholm. 8. T. 259 29,

oy

TACKEN

Varma, hallbara,
eleganta.

1. SVENSSON & BOORGHARDT
Tackfabrik & Fiaderrenser.

Vinslov

Hatalog
pé
beqdran.

_

Kop.
Robertsbergs triadgardsfro!
Kontrollerad vara.
Egnahems- och villakollektioner till

5 och 10 kr.
ROBERTSBERGS TRADGARD,
Grangesberg. -

Babykorgen kr. 25: —

(Mont. skar eller bla.)

Babyladan Kr. 15: —
Savil 14da som korg innehilla full-
stindig utstyrsel for spidda barn.
Allt vialsydt och af bista kvalité.
Sindas mot efterkraf.

ﬂalslnnnurus llnnemmmlamr

Malmé. Rikstel. 48 12, Malmé.
kan var och en gifva sig sjilf
med Créme Salome, er-
kindt béasta och angenimaste
medel att erhdlla ren, mjuk
och hvit hy. Anyindes dagligen
i min praktik. Pris kr. 5. Till
landsorten m. postforskott utan
angifvande af innehdllet. Mas-
sagebeskrifning medféljer. .

MARIAENQUIST,
Exam. sjukgymn.
Institut f6r skdonhets-
vdrd och plastiska
operationer.
Stockholm, Biblivteksgat. 6—8.
Y Riks 160 68. Allm. 226 62.

7

Nordens enda specialfirma
for belysningsteknik garan-
terar bédsta belysnings-
resultat.

Begir vr X-Ray-broschyr o 3.
Nordiska X-Ray-Reflektor A. B.

‘STOCKHOLM. GOTEBORG. MALMO.



Professor PATRIK HAGLUNDS

hlmtisk Ortopedisk-Kirurgiska an:tkllmf

T.7025. Stureg 62, Stockholm.. S T. 8301

For behandling af stodje- oehrorelseorga~

nens skador, sjukdomar,defo rmiteter och
funktionsrubbningar.

D:r A. KARSTEN

Medicinskt Blektricitets-,
Ljus- och Rdntgeninstitut

Kungsgatan 60, STOCKHOLM.
Behandling af
reumatisha dakommor

D:r Elin Beckmans Hetluftsinstitut|,

Barnhusgatan 12,

R. T. 105 52. A. T. Br, 4552,
Radfrdgningstid hvard! 1/s3—4.
Behandling medelst hetluft,

DIATHERMIE massage och gy m-
nastik af kronsk reumatism
o. gikt, neuralgier, fro tszador (obs.
afven ansiktet) o. borjande alder-
domsbrand.

DoktorJ. Arvedsons kurs
| Sjukgymnastik, Massage
och Pedagogisk Gymnastik

medfor enligt kungl. maj:ts medgif-

vande samma komp. o. rattigheter
som en kurs vid Gymn. Central-
Institutet.

Kursen 2-Arig borjar den 15 sept.
Prospekt pd  beziiran gen. D:r J.
Arvedson, adr. Odeng. 1, Stockholm.
Gymnastikdirektorsexamen

uld'g'e-~ efter 2-arig kurs af kvinn-
liga elever vid

Sydsvenska Gymnastik-Instifutet.

Ny kurs borjar i sept.
Prisp. Major J. G. Thalin, LU'ND.

Goteborgs
Gymnastiska lnstltul

Fullstiindigaste ettiriga kurs i

Sjukgymnastik och Massage
Nusta kurs horjar 15 Sept
Begdr utforligt prospekt!

“Daktor A, Kiellergs

Kurs i massage och sjukgymnastik.

Begiir prospekt!
P Hollindaregatan 3.

Stockholm.

 Eisabot Ostmans Hnsmoderskar.

En kortare kurs i enkel matlagning middags- och smériitter samt
vegetariska anrittningar — borjar torsdagen den 28 febr. kl. 10 f. m.
Nérmare upplysningar p& begiiran.

ELISABETH 6STMAN-SUNDSTRAND,
Stockholm, Klarabergsgatan 40, 5 tr., hiss.

\Rikste]efon 20 35. Al'm. telefon g93o02. ’
___.____~____.______ SRR TR S ST ST TR
finnestads Kumnllga Fnlknﬁgsknla med atdelningar

(nara Kristianstad
20 april—20 augusti. Valfritt 3 eller 4 manader fr. 20/4.

Folkhogskola Afd. VI Allmidnbildande dmnen:
Naturkunnighet samt historisk och geografisk undervisning, modersmil,
litteratur, samhallslira, hidlso- och sjukvdrdslira m. m. aktiska
amnen: kvinnl. slojd, knyppling, enkel vifnad och konstvifnad, #dfven
gobelin-, linne- och klidsomnad samt gymnastik. I 4:¢ minaden mat-
lagning och konservering. Inga sirskilda forkunskaper utéfver folkskola.

Afd. VII Landthushalinings- och husmodersskola
helst med kraf pd nigot vidare forkunskaper @n folkskolars. Forutom
i allmidnbildande Amnen undervisas i: husliz ekonomi, barna-
vard och uppfostran, hilso- och sjukvirdslira, samaritkunskap, hemmets
skotsel, husdjurs skoétsel, mjolkhushdllning, tridgarasskdisel, konservering|
och fruktanvindning m. m. (Obs. Sarskild betydelse for dyr-
tiden.) Teoretisk undervisning meddelas & afdelningarna hufvudsakli-
gen genom fdredrag. Billiga omkostnader, basta utrustning och under-
visning, inackordering vid skolan, friplatser och stipendier af
statsmedel At mindre bemedlade 15 & 25 kr. pr madn. Lémplig forbered.
for intride vid lirarinneseminarier, fackskolor for huslig ekonomi, sjuk-
viard m.m.

Illustr. prosp. mot porto
ONN

g m rektor Yngve Melander,
NESTA

Annonsera i idun!

]
Utmarkta organ

for
annonsering i landsorten
aro foljande tidningar:

Arvika: Arvika Tidning. Lulea: Norrhottens-Kuriren.
Avesta: fvesta-Posten. Malm& - Sinska Aftonbladel.

EEFEEESEEREENEEES
TEBORGS ENSKILDA g
I HANDBLS-GYHHA’IUH ]
@ Férmanligaste enkilda handelsliroverk ®

@  for elever med hogre forbildning. W
® Bttarigt Gymnasium. — Hogre W
- Bank-kurs, — Handelsknrs n
] Begir prospekt} ]

Borlénge: Borlings Tidning. (Mariestad: Tidning f6r Skaraborgs lin.
Boras: Byrds Tidning. Mora: Mora Tidning.

Eksjd: Eksjg-Tidningen. Norrkaglng OstergGtlands Daghlad.
Engelholm: Engolholms Tidning, |Nyk®ping: Sidermaniands Nyhetsr.
Eskiistuna: Fskilstuna-Kuriten, |N&ssj8: Nissji- Tidningen.

WI
04 b::l bcromdaNb&
¢ harstiirkande vattnet. Q

Gifver grétt har dess ursprungliga farg.
Borttager mjall. Hindrar haret ait talla at.
Market grund. 1879, Beg. end. ll. med orden:
Royal »Windsor Perfectionne>. En alltjamt
stig. forsdljn. samt 30 ars succés gar. Royal
Windsors verkan. Pris kr. 6.50 4 poitfo.
Nederlag: Franska Parfymmagasinet,
Hoflev.,, 21 Drottninggatan 21, Sthim.

an éaﬁvaafwé

Falun: Fajy-Kuriren, Oskarshamn: (skarshamns Tidningen.
Gefle: Bofle-Posten. Skotde: Skaraborgs Lins Annonshlad.
Halmstad: Hallandsposten. Sundsvall: Sundsvalls-Posten.
Hedemora: §iiira Dalarnes Tidning.| Tretleborg : Trellehorgs Allshanda.
Hélsingbdorg: Helsingborgs Daghlad.| Uddevalla: Bohusliningen.
Hérn8sand: femisands-Posten, |[Umea: Vasterbotiens-Kuriren,
Hoéganés: Higanis Tidning. Uppsala: Tidningen |||m||
J8nk8ping: Smilands Allshanda, [Visby: Gotlinningen.

Kalmar: Barometern. Vésteras: Ygstmanlands Lins Tidning.

dagligen anviénd gor an

siktshuden mjuk och sam-

metslen och #r sitkert me-

del mot nariga, réda oeh
9 gpruckna hander. Pris2,50.
I Partym- och Kemikalieatfiirer.

Karlskrona: Karlskeona-Tidningen. [VExi8: Smilands-Posten.

Karistad: [arlstads-Tidningen. | YStad : §iidra Skine.

Katrine holm: Kstinshalms-Kuriren,| Orebro: finbig Dagblad.
Kristinehamn: knggarii-Postar, Ornskoldsvik: {mskilisiks-Posen.

Lyekade bakverk

fstadkommas littast med

Nornans Jastpulver

Landskrona: |andskrena-Posten. |Ostersund: Jimtlands-Posten.
Linkdping: {stgitm, [Osthammar: {sthammars Tidning,

RPNV 20+
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Automobiler

tillverkas i foljande modeller:

4-cyl. 25 hkr.
4-cyl. 35 hkr.
6-cyl. 35 hkr.
6-cyl. 45 hkr.

forsedda med karosserier av olika slag och elegans.
Avtagbara Limousiner, Kupéer och Turistvagnar.

Overland-bilarna aro latta och kraftiga, detta in-
nebar liten bransledtging och litet gummislitage.

De kunna koras med bensin, bensol eller trasprit
och hava alla Elektrisk start och belysning, vilket
numera ar absolut tillforlitligt.

Willys Overlands fabrikation ar 200,000 kompletta
automobiler per Ar.

Denna sorts massfabrikation innebar, férutom
materialkontroll och absolut passande reservdelar,
billigt pris, d. v. s. valuta for pengarna.

Automobiler finnas pa lager hos ensamforsiljaren
for Sverige,

2 och s5-sitsiga
2 och 5-sitsiga
2 och s5-sitsiga
6-sitsiga och
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RICH. F. BJORKMANS

MOTOR A.-B.
STUREBGATAN 36 STOCKHOLM

The Willys-Overland Company, Toledo, Ohio, U. S. A
Tillverkare af Overland automebiler och litta lastbilar

Froknarne Kugelbergs

. oo
Konvalescenthem for Barn,
OLOFSFORS, Dala-Husby.

Referenser: Doktor Erik von Bahr, Uppsala. Prospekt sindes pd begi-~
ran. Postadress: Olofsfors pr Dala-Husby. Rt. Dala-Husby 8.
Karin och Ulla Kugelberg.

Torshalls kvinnl. tradgardsskola, Leksand

11:te kursen den 1 apr.—81 okt. 1918. Ett par stipendier utdelas. Prospek!
och ref. pd begiiran. Eilfle Candgren. Mivta Phillp.

Privatskola

onskas ofverlimnas. Lage nira Stock-
holm i storre samhille med utsikt
att - utvidga verksamheten. Svar till
»Framtid—Privatskola» under adr. S.
Gumzlii Annonsb., Stockholm, f.v. b.

Sapa.

Min Kali-Natronsdpa limnar ett
enastiende godt resultat utan att
angripa kliderna. Dubbelt si& dryg
som annan sipa. Expedieras n for-
packningar om 10 kg. & 3:50 pr kg.
Forse Eder i tid! L Kellm, tel 515.
Kemisk Tviattanstalt, Eslof.

Underlifslidande

och dylikt undgéds bist genom
lifmodersprutan Noliber. Pris
20 kr., med bdda roren 25 kr.
Noliberpulver 5 kr. pr ask.
Lifmoderspeglar 3 och 6 kr.

Amerikanska s. k. Prima Her:
Ankar-Ur. Lentilefagon.

Eljin-Ur

Siljes sd lingt

Fem 4vs garanti.
forrddet ricker till endast kr. 6:50
per st. Tva stycken endast kr. 12:
fraktfritt. Om ej till beldtenhet fa&
desamma returneras. Skrif 1 dag
och rekvirera direkt frin importoren.

VARUAFFAREN

Norrkdping.

Vid kop recept pd andra limp-

bt

[
~d i aman
eman -

liga  losningar samt anatom.
bild. Prislista mot 10 G6re fran

€arl G. Schrdder.
Mdllevdngsg.53 B, Malmé 7.

Skdnska Handelshanken.

Fonder 34,000,000 kronor.

Stockholmskonter: Arsenalsgat. 9.
Sédermalmstorg 8.
Sturegatan 32.

Emottager vardehandlingar
i oppet eller slutet fdrvar.

Fondavdelning. Kassafack.

Filialer:

Idun utgifves denna vecka
i A och B.

Wi]helmssons Boktr. A.-BTStoekholm 1918.




